10

15

20

25

30

35

40

45

50

Paul Heyse (1830-1914)

Grenzen der Menschheit.
(1882)

I n einer rauhen Herbstnacht, wo ein menschenfeindlicher Nebelwind alle miifdigen Nachtschwéarmer von den Gassen
fegte, die Wachtposten in ihre Schilderhduser krochen und die Schutzménner, unter dem Vorwande, auf Gesindel zu
fahnden, sich in die warmen Trinkstuben fl{ichteten, wandelte eine winzigkleine Gestalt gleichwohl mit so gelassenen
Schrittchen tUber das feuchte Pflaster der Vorstadt, als ob der schonste Sommerhimmel zu n&chtlichem
Spazierenschlendern einliide. Wer das Figirchen von ferne sah, muf3te es fir ein drei- bis vierjahriges Kndbchen
halten, das seiner Mutter abhanden gekommen sei und nun in der unholden Nacht den Heimweg suche, z6gernd und
bange, daes sich vor der Strafe furchte. Lief3 man es nahe herankommen und fiel gerade der flackernde Schein einer
der umstirmten Stral3enlaternen dem kleinen Wanderer ins Gesicht, so sah man freilich, dal3 man es mit keinem Kinde
zu thun hatte. Zwar blickte unter der breiten Krdmpe des schwarzen Filzhitchens und aus dem aufgeschlagenen
Kragen eines dicken braunen Ueberrdckchens ein rundes, rothwangiges Gesicht mit hellen grauen Augen hervor.
Doch ein dinner blonder Flaum am Kinn und einige Kréhenf3e in den Augen- und Mundwinkeln, dazu ein
wunderlich kilhner und streitbarer Ausdruck der kleinen feinen Ziige belehrten alsbald dartiber, dald man ein
Menschenkind in reifen Jahren vor sich habe, dessen Wachsthum durch irgend welchen Zufall gehemmt worden und
Uber Zwergengrof3e nicht hinausgediehen war.

In der rechten Hand trug der kleine Mann ein Stockchen, dessen stéhlerne Spitze er in regelméalZigem Takt gegen die
Pflastersteine klirren lief3, in der linken ein verschlossenes Blendlaternchen, das seinen gnomenhaften Anstrich nicht
wenig verstérkte. Nichts fehlte als ein langer grauer Bart, um den seltsamen Wanderer als eines der Erdménnlein
erscheinen zu lassen, die durch unterirdische Klifte klettern und verborgene Schétze hiiten. Doch diente das
Laternchen einem viel bescheidneren Zweck. So oft der kleine Nachtvogel einem der gewdhnlichen grof3en Menschen
begegnete, der dann stehen blieb und sich wunderte, was das Kind so spét in der einsamen Stral3e zu suchen habe,
Offnete er mit einem Druck des Fingers die runde Klappe, die das Licht schiitzte, und lief3 den Schein Uber sein
eigenes Gesicht fallen. Alsbald merkte der Grol3e, daf3 hier das Mitleid mit einem verirrten Unmindigen nicht am
Platze sei, da diese scharf zu ihm aufblickenden Aeugelchen ihren Weg wohl wirden zu finden wissen. Die
polizeilichen Sicherheitswéachter, die an ihm voriberkamen, kannten ihn ohnehin und griiften ihn mit einem
vertraulichen: Guten Abend, Herr Hinze! —worauf der Kleine mit einem diinnen, aber beherzten Stimmchen ihnen
eine Gute Nacht! zurief. Dann setzte er unangefochten seinen beschaulichen Spaziergang fort, indem er immer von
Zeit zu Zeit das Stéckchen in der kleinen Faust schwang, in kinstlichen Lufthieben, wie ein Student, der mit seinen
eben erst gelernten Terzen und Quarten auf 6ffentlicher Straf3e wichtig thut.

In jener unwirthlichen Nacht war er schon eine Stunde lang Gassen aus und ein gewandelt, ohne irgend etwas

L ebendigem zu begegnen, a's etwa einem herrenlosen Hunde, der frierend an ihm vorbeistrich. Es schien ihm aber
durchaus nicht unheimlich dabei zu Muth zu sein. Vielmehr stand er hin und wieder still vor einem Neubau, Gber den
er sich seine Gedanken machte, oder vor einem der schmuckeren, villenartigen Hauser, deren Erker und Altane seine
Augen fesselten. Ein feines Ohr hétte dann horen kénnen, wie der kleine Mann in ein behaglich murmelndes
Selbstgesprach verfiel, bis er dann mit leisem Pfeifen, dem Ton eines Mausepfiffs nicht unéhnlich, sich wieder in
Bewegung setzte.

Eben schlug es Zwolf von einem der nahen Kirchtiirme, al's das wunderliche K&uzchen in eine der breiteren Stral3en
einbog, wo die Laternen dichter gereiht standen und das glatte Trottoir ihren Schimmer kraftiger zuriickstrahlen lief3.
Da sah er von ferne auf dem obersten Absatz einer Steintreppe, die zu einem alten geschnitzten Portal hinauffhrte,
einen schwarzen Klumpen, der seine Neugier reizte, so dal3 er sofort darauf zuschritt. Wie er néher kam, erkannte er in
dem Spuk einen grofien Raben, der in das Haus gehdren und sich am Abend verflogen haben mochte, so dal3 er die
Thur verschlossen fand und auf der Schwelle Gibernachten muf3te. Er hatte den dicken Schnabel unter den einen Flugel
gesteckt und schien auch durch die Schritte, die sich ihm ndherten, nicht aus seinem verdriefdlichen Schlummer
aufgestort zu werden. Erst als der Kleine den scharfen Strahl des Blendlaternchens auf ihn fallen lief3, hob er sehr
entrustet den Kopf und betrachtete die seltsame Gestalt, die sich ihm gegentiber hingepflanzt hatte.

Guten Abend, alter Herr! lief3 sich jetzt der Kleine mit einem hohen, diinnen Stimmchen vernehmen. Sie haben sich
nicht gerade die angenehmste Schlafstelle ausgesucht. Zwar soll ein weiser Mann auch in schlechtem Wetter seinen
inneren Frieden bewahren, und der hohe Standpunkt, den Sie gewdahlit haben, zeigt, dal? Sie sich Uiber dem gemeinen
Loose Derer, die auf der platten Erde wandeln, erhaben fiihlen. Aber Ihr schwarzes Rockchen — nehmen Sie mir's
nicht Ubel —ist ein wenig fadenscheinig und abgetragen, der Wind pfeift durch die Néhte. Sie théten besser, sich einen
warmen Winkel unterm Kirchendach zu suchen, oder einen Nachtbesuch bei Ihrer Gevatterin, der Madame Eule, zu
machen. Warum sperren Sie | hre geistreichen Augen und Ihren dummen Schnabel so geféhrlich gegen mich auf? Ich
behandle Sie jamit allem gebiihrenden Respect, ich wiirde sogar, wenn Sie nicht ein Vorurtheil gegen jiingere Leute
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hétten, Sie um I hre Freundschaft bitten. Sie gefallen mir ungemein, Herr von Korax. Daist meine Hand; schlagen Sie
ein. Siewallen nicht? So erlauben Sie, dal3ich Ihren ehrwiirdigen alten Schédel ein wenig streichle. Bitte, halten Sie
still. Ich habe selbst einen Rabenvater gehabt und bin ein bischen von der Familie.

Damit naherte sich das Wichtchen, langsam die Stufen hinansteigend, dem grof3en Vogel und streckte die Hand nach
ihm aus. Dieser aber, der die unheimliche Anrede in wachsender Angst mit angehort hatte, zog sich mit gestraubten
Federn und weit aufgerissenem Schnabel, aus dem ein rauhes Kréchzen kam, in den tiefsten Winkel der Hausthir
zuriick. Er starrte dem freundlichen Gesichtchen so verdutzt entgegen, als sinne er tiber dem Réthsel nach, wie einem
Kindskopf so drollige Einfélle kommen kénnten. In seinem langen nachdenklichen Leben hatte er Mancherlei unter
dem Menschenvolk gesehen, was ihm seltsam erschienen war. Ein solches K oboldchen war ihm noch nie begegnet.
Als ob ein Gespenst die Hand nach ihm ausreckte, um ihn bei der Kehle zu fassen und zu erwiirgen, zitterte er am
ganzen Leibe, immer heiserer erklang sein ohnméchtiges Hiilfegekréchz, und da er endlich so weit zuriickgedrangt
war, dal? er im néchsten Augenblick das Faustchen an seinem Gefieder fuhlen mufite, schlug die Angst plétzlich in
eine verzweifelte Wuth und Kampflust um, und mit weitgespreiteten Fliigeln und drohend aufgesperrtem Schnabel
stiirzte er auf den zudringlichen Stérenfried los.

Der Kleine hatte gerade noch Zeit, Kopf und Schultern zur Seite zu biegen und mit dem linken Arm das Laternchen
vorzuhalten. Das altersmiide Auge des Raben wurde durch die helle Flamme so unsanft getroffen, dafd er wieder
zuriickwich. Im néchsten Augenblick aber flatterte er mit neuem Ungestiim seinem Feinde entgegen, der langsam, den
Stock erhebend und im Kreise schwingend, riickwarts die Treppenstufen hinabgedréngt wurde. Er hdrte nicht auf,
begiitigende Worte an das génzlich verwilderte Thier zu wenden, ihm zuzurufen, daf3 es ja nur ein Mil3verstandnif3 sei,
dai er ihm gleich Anfangs aus dem Wege gegangen wére, wenn er seine chol erische Gemiithsart geahnt hétte. Jedes
Wort schien die Erbitterung des kdmpfenden Vogels zu steigern, und eben Uberlegte der Kleine, dal3 ihn die Nothwehr
doch endlich zwingen wiirde, von der Waffe, die er schwang, ernstlichen Gebrauch zu machen, als die
Dazwischenkunft eines Dritten den Kampf pl6tzlich zum Stillstand brachte.

Um die néchste Ecke bog némlich gerade im geféhrlichsten Augenblick eine Gestalt, die einem arglosen néchtlichen
Wanderer noch weit bedenklicher und spukhafter erschienen wére, als der mérchenhaft kleine Mann mit der Laterne.
Eswar eine tbermenschlich hohe und gewaltige Figur in einem groben, mit schwarzem Lederriemen Uber den Hiften
festgegurteten Mantel, der aus einer Pferdedecke bestand, in welche ein Loch geschnitten war, um den Kopf
durchstecken zu kénnen. Die buschigen Haare standen zu beiden Seiten unter einer runden grauen Kappe hervor, die
mit Ohrenklappen unter dem breiten Kinn befestigt war. Die Fil3e, auf welchen die méchtigen Beine wandelten,
steckten in ungefiigen Nagel schuhen, die schwer Uber das Pflaster hindrohnten. So kam der Riese mit langsamen,
weitausgreifenden Schritten die Straf3e herab, gerade auf das Haus zu, vor dessen Schwelle der seltsame Zweikampf
ausgefochten wurde. Er schien in so tiefe Gedanken versunken, daf3 er das Hand- und Fliigel gemenge nicht viel mehr
beachtete, als wenn ein Hund mit einer Katze dort zu schaffen gehabt hétte. Erst a's ein paar rasche Blitze aus dem
Laternchen tiber die Hauserwand fuhren und einer ihn selbst ins Gesicht traf, wurde er aufmerksam. In demselben
Augenblicke bemerkte ihn der Rabe, wahrend sein kleiner Gegner nur auf seine Vertheidigung bedacht war. Es war,
als ob die neue gespenstische Erscheinung seinen Muth auf einmal [éhmte. Das kréchzende Kampfgeschrei blieb ihm
in der Kehle stecken. Er taumelte entsetzt zurtick, sal3 einen Augenblick mit ohnméchtig zuckenden Fliigeln still, dann
breitete er sie desto heftiger aus, aber nicht um abermals auf seinen Gegner loszufahren, sondern um sich Uber den
Kopf des Kleinen hinweg in die Luft zu erheben mit wankendem, niedrigem Flug, und mit einem Schrei, der fast wie
ein menschlicher Angstruf klang, in der dunklen Nacht zu verschwinden.

*

Kaum bemerkte der kleine Sieger, dal3 sein Feind ihm das Feld gelassen hatte, als er in grof3er Erschpfung, noch vor
Aufregung an allen Gliedern zitternd, auf die unterste Stufe der Treppe sank, ein weil3es Tichlein aus der Tasche zog
und sich den Schweil3 von der Stirn trocknete. Im néchsten Augenblick aber fuhr er mit noch grofRerem Schrecken in
die Hohe. Denn er horte eine Stimme in tiefem Bal3 dicht neben sich sagen: Der Vogel hat dir doch nichts zu Leide
gethan, Kleiner?

Das Wort versagte dem Angeredeten. Er starrte empor an der Riesengestalt, die mit gutmuthigem Kopfnicken bei ihm
stehen geblieben war, und es dauerte eine Weile, bis er seine verstérten Lebensgeister wieder sammeln konnte. Er
versuchte aufzustehen, war es aber nicht im Stande, obwohl er das Stéckchen gegen die Erde stemmite. Ich danke
Ihnen, stammelte er endlich. Es fehlt mir Nichts. Ich bin nur ein bischen — auf3er Athem. Ich hétte gescheidter sein und
mit dem unverninftigen Geschopf mich gar nicht einlassen sollen. Aber dasist nun eben meine Schwéache. Wie Sie
sehen —

Wieder warf er einen Blick auf das ungefiige Fabelwesen an seiner Seite, das jetzt, offenbar um den Abstand ein
wenig auszugleichen, sich schwerféllig auf die andere Treppenwange niederlief3. Er betrachtete den gewaltigen Kopf
auf den Enaksschultern, diein der groben Hille noch unformlicher erschienen, die breiten, starkbehaarten Hénde, die
Schuhe, die wie mit der Holzaxt zugehauen waren. Das Alles erschien bei der ungewissen Helle der im Winde
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wehenden L aternen noch befremdlicher und gespenstischer.

Wie kommst du nur dazu, Sohnchen, horte er endlich das Ungethiim mit ganz freundlichem Tone fragen, zu dieser
spaten Stunde ohne Begleitung durch die Stadt zu laufen? Deine Eltern sollten das nicht zugeben. Wenn du dich ein
wenig erholt hast, werde ich dich nach Hause bringen.

Der Kleine antwortete nicht sogleich. Er nahm das Laternchen, das sich von selbst wieder geschlossen hatte, 6ffnete
die Klappe und hielt es dicht neben sein Gesicht.

Sehen Sie mich nur erst genauer an, Verehrtester, sagte er. Sie werden dann begreifen, dal3 ich, selbst wenn ich noch
Eltern hétte, ihrer gtigen Fursorge nachgerade entwachsen wére, obgleich das Wachsen niemals meine Force war. Sie
selbst haben esin dieser Hinsicht so weit gebracht, dal3 Sie vielleicht sehr geringschétzig von einem Menschen
urtheilen, der kaum bis zu Ihrer Kniehdhe, gekommen ist. Aber die Gaben sind eben verschieden, und wie mir scheint,
haben wir Beide einander nichts vorzuwerfen. Ich kann es nicht leugnen, dal3 ich ein Naturspiel bin, ein recht
wohlfeiler schlechter Witz, den sich der Schopfer erlaubt hat. Sie aber — ohne Sie kranken zu wollen — Sie sind doch
auch eine Art Ausartung, und die Wahrheit scheint hier wie Gberall in der Mitte zu liegen. Wenn ich aber uns Beide
vergleiche —trotz mancher Vortheile, die Ihre acht Fuf3 Ihnen geben mdgen, théte mir doch noch die Wahl weh.

Diese rasche Rede hatte er mit einem gespannten Ausdruck seines klugen kleinen Gesichts begleitet, als ob ihm selbst
nicht ganz geheuer dabei wére, wie der dreiste Ton, zu dem er sich trotz seines Herzklopfens zwang, von dem
gewaltigen Manne, der ihn bequem mit einem Ful3tritt zermalmen konnte, vielleicht aufgenommen werden mdchte.

Statt einer barschen Abfertigung aber hdrte er nur einen schweren Seufzer, der aus der breiten Brust des Gewaltigen
hervorkam.

Sie kennen mich nicht, erwiderte Der nach einer Weile, sonst wirden Sie, wenn IThnen noch so wenig wohl in Ihrer
eigenen Haut wére, keinen Augenblick daran denken, mit mir tauschen zu wollen. Aber das gehdrt nicht hierher. Kann
ich Ihnen sonst mit etwas dienlich sein? Soll ich Sie etwa nach Hause begleiten, da die Geschichte mit dem hitzigen
Vogel Sie doch angegriffen zu haben scheint?

Ich bin Ihnen sehr verbunden, entgegnete der Kleine. Aber Sie brauchen sich meinetwegen nicht zu bemtihen. Esist
wahr, ich bin ein bischen matt; das Rencontre, das ich thorichter Weise vom Zaune brach, hétte tibel ablaufen konnen,
denn der alte Herr, mit dem ich nur einen kleinen hoflichen Discurs fuhren wollte, verstand keinen Spal3. Ich bin aber
an solche néchtlichen Abenteuer schon gewdhnt, und sie haben keine anderen Folgen, als dal3 sie mir das Blut
auffrischen, das bei meiner sitzenden Lebensweise gar zu leicht stockt und schimmlig wird. Wenn es Ihnen recht ist
und Sie keine dringenderen Geschéfte haben, ruhen wir hier noch einige Minuten aus. Ich erlaube mir zuvorderst,
Ihnen meine Sehrwenigkeit vorzustellen.

Er knGpfte sein Ueberrdckchen auf und zog ein winziges Brieftaschchen hervor, aus dem er eine ganz kleine
Visitenkarte nahm. Der Grof3e nahm sie behutsam mit zweien seiner unformlichen Finger, warf einen Blick darauf
und sagte dann: Esist zu dunkel, um so feine Schrift zu lesen. Wollen Sie nicht vielleicht mindlich — auch kann ich
selbst IThnen meinen Namen auf keiner Karte geben, daich dergleichen nicht zu fiihren pflege. Wozu auch? Ich mache
nie Besuche und auch keine neuen Bekanntschaften mehr. Sie sind seit Jahren der erste Mensch —

Ein neuer Seufzer unterbrach seine. Rede. Der Kleine aber blieb ganz guter Dinge und sagte lachend: Wissen Sie, dai3
es mir accurat so geht, wie lhnen? Aul%er meinen Hausleuten, an die ich seit zehn Jahren gewohnt bin, habe ich mit
keiner Menschenseele verkehrt, solangeich in dieser Stadt |ebe. Und wahrhaftig, ich hétte mir's nie tréumen lassen,
dai gerade eine so erhabene Personlichkeit, wie Sie, sich zu mir herablassen wirde. Diese Karten, auf denen mein
Name Theodor Hinze steht, habe ich mir auch nur fir den reinen Luxus zugelegt und selbst in Kupfer gestochen, weil
ich mich gernin allerlei kleinen Kiinsten versuche. Meinem eigentlichen Beruf nach bin ich Holzschneider. In
Mufestunden radire, lithographire, kupferstichle und aquarellire ich. Dartiber vergeht mir der Tag, ich weil3 nicht wie,
und ich hétte gar keine Zeit, Visiten zu machen, auch wenn die gewohnliche Menschheit mit einer solchen Raritét, wie
ich bin, irgend etwas anzufangen wuf3te. Weil man aber doch ohne freie Luft und einige Leibestibung nicht bestehen
kann, habe ich mir angewdhnt, meine Spaziergénge bei nachtschlafender Zeit zu machen. Sie werden aus Erfahrung
wissen, wie unbequem esist, Uberall angegafft zu werden und stets einen Schwarm nichtsnutziger Gassenjungen an
den Fersen zu haben. Nun, davor ist man bei Nacht sicher. Und wenn man's so Jahr aus Jahr ein getrieben hat, kommt
einem diese stillere Halfte des Erdenlebens gar nicht mehr so schreck- und spukhaft vor, javiel traulicher und
vergnuglicher, als der freche Sonnenschein, der alle Schaden und Gebrechen der armen Menschheit unbarmherzig
blof3legt, wahrend die Nacht den Mantel der Liebe dartiberbreitet.

Er lUftete sein Hitchen und sah mit einem dankbar gertihrten Blick zum Himmel auf, wo sich dunkle Schneewolken

160 jagten. Der Andere sagte kein Wort. Er hatte die Ellnbogen auf die Kniee gestemmt und das schwere Haupt auf die

geballten Féuste gestiitzt.
Ja, jal fuhr der Kleine fort, indem er mit dem Aermel seines Rockes die runden Gl&ser des L aternchens putzte, man
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muf3 eben lernen sich nach der Decke zu strecken, dasist der Kern der ganzen Philosophie. Der himmlische Schneider
hat bei der meinigen das Zeug etwas gar zu sehr gespart. Ich mufte aber 1ligen, wenn ich sagen wollte, daf3 mich
darunter frore. Und dann: was will mich hindern, mich innerlich so lang auszustrecken, dal3 ich an die Grofdten
heranreiche, ja Uber alle diese hinauswachse, bis an die Sterne hinauf? Sehen Sie, daist z. B. der Uebelstand, dal3 so
ein ungebundenes Kerlchen in Duodez von Rechtswegen eine feige Memme sein mifdte, weil seine Gliedmal3en in
einer Nurnberger Spielzeugfabrik mehr an ihrem Platz wéren, als unter den grobschl&chtig ausgewachsenen
sogenannten Nebenmenschen. Zu Anfang hab' ich denn auch vor jedem Nachtwéchterschatten oder
Neufundléndergebell einen heftigen Respect gehabt und meine Nachtschwérmerel nur mit Zittern und Zagen
ausgefihrt. Bisich eines Tages mein Herz in die Hande nahm und ihm eine treffliche Standrede hielt. Theodor, sagt'
ich, wenn du auch an Fleisch und Bein zu kurz gekommen bist, wer will dich hindern, so viel Courage zu haben, als
der grofte Lummel? Und dann stellte ich mir eine Menge Beispiele aus der Naturgeschichte vor, von Thieren, die weit
Zierlicher genaturt sind, alsich, und doch nicht blof3 ihre Jungen vertheidigen, sondern dem Menschen gegentiber sich
vollig unbekiimmert ihres L ebens freuen und ihm sogar die Kirschen vom Baum und die Wurst aus dem Rauchfang
wegstibitzen. Seitdem habe ich mich im Muthhaben so tapfer exercirt, dald ich unter diesen himmelhohen Hausern
ganz frohlich herumwandle, keinem Abenteuer ans dem Wege gehe und, wie Figura zeigt, selbst mit einem wirklichen
Riesen so vertraulich plaudern kann, wie ein Hindchen im K&fich des Wistenkonigs.

Hierauf schwieg er und dachte, es sei nun an dem Anderen, den grof3en Mund endlich aufzuthun und von seiner
Person gleichfalls so weit Rechenschaft zu geben, dal3 die Bekanntschaft nicht bloR eine einseitige bliebe. Doch
schienen sich in dem weitlaufigen Gehirn des Uebermenschen die Gedanken auf3erst langsam zu bewegen, in einer
schwerfliissigen Melancholie wie in einem z&hen Elemente schwimmend, das hinter der Schleuse seiner grofien Zdhne
sich staute. Als er endlich doch auch sein langes Schweigen empfand, zumal der Kleine eine Bewegung machte, als ob
er aufbrechen wollte, nahm er langsam die Stiitzen unter seinem Kinn weg, lief3 die geballten Fauste in den School}
fallen und sagte mit dumpfer Stimme:

Das Schicksal verkleidet seine Tiicken in mancherlei Gestalten. Es ist merkwirdig — ungeheuer merkwirdig —
Wasist merkwiirdig? fragte der Kleine.

Dal3 wir Schicksalsbrider sind und uns hier pl6tzlich gefunden haben. Ich habe alle Jahre meines L ebens dariiber
gebritet, ob wohl je ein Menschenherz mir begegnen wirde, das mich verstehen konnte, und habe von Jahr zu Jahr
bitterer daran verzweifelt. Und jetzt seh’ ich es mir gegeniiber, und in so anderer Gestalt, als ich es mir dachte, und
gleich in der ersten Stunde sagen wir uns unsere geheimsten Gedanken. Merkwirdig! — Ungeheuer merkwirdig!

Er schien wieder in seinen seufzenden Tribsinn versinken zu wollen. Pl6tzlich aber fuhr er auf, mit einer
leidenschaftlichen Wildheit, die den Kleinen trotz seiner gut einstudirten Herzhaftigkeit zusammenfahren machte:

Wort fur Wort mein Fall! Ausgestof3en von allen Tagesgeschopfen! Dazu verdammt, angeglotzt, verhdhnt, von einem
Schwarm Tagediebe verfolgt zu werden, oder in ewiger Einsamkeit herumzuschweifen, wie ein Verbrecher, der das
Licht zu scheuen hat! Eine tolle Laune der Natur, die ihr einmal im Rausch entschlUpft ist und deren armselige
Verkorperung nun sehen mag, wie sie mit sich fertig wird! Und so immer herumschleichen, nutzlos und ziellos, und
die Fauste gegen den Sternenhimmel ballen und fragen, wo der sogenannte milde Vater wohnt, der seinem allzusehr in
die Lange und Breite geschossenen Sohn den Zugang zu alen Lebensfreuden versperrt hat, weil er Uberall die Thiren
zu niedrig und die Kruge und Schiisseln zu klein gemacht hat! st IThnen nicht auch tausendmal der Gedanke
gekommen, wie denn Ihr Schicksal zu der gepriesenen Gerechtigkeit der Weltregierung stimmen mdchte?

Der Kleine antwortete nicht sogleich. Er konnte sich von seinem Erstaunen nicht so bald erholen, diesen seinen neuen
Bekannten, den er seinem ganzen Aufzug nach fiir einen Holzknecht oder Fl6R3er gehalten hatte, in so gewéhlten
Ausdriicken seinem Herzen Luft machen zu hdren. Verzeihen Sie, sagte er endlich, wollen Sie mir nicht zuvor sagen,
mit Wem ich eigentlich die Ehre habe?

Was kann Ihnen daran liegen! brummte der Andere mirrisch. Meine Name ist Gottseidank verschollen. Er hat lange
genug auf grofien Anschlagszetteln figurirt, nebst einer schndden Abbildung meiner Gestalt, und darunter die Notiz,
wie viel Eintrittsgeld man auf dem ersten Platz zu zahlen habe, wie viel auf dem zweiten, Kinder und Militérpersonen
die Halfte. Begreifen Sie nicht, daf3 man froh ist, seinen eignen Namen vergessen zu kdnnen, wenn man ihn so lange
auf allen Jahrmérkten vom Ausrufer hat ausschreien hdren, mit dem ehrenvollen Zusatz, diesen Namen fihre der
grofdte Mann der Welt, und dann, wenn die Bude voll war, hereinkommen miissen und am Pranger stehen und al die
einféltigen Bauerngesichter und die Schulbuben und Kindsmégde um sich herum, und mit keinem Fuf3tritt sich
dagegen wehren dirfen, wenn das Gesindel zutraulich wurde und einem das Bein betastete, ob es auch ein richtiges
Riesenbein sei, mit Sehnen und Muskeln, nicht etwa ein ausgestopfter Balg mit einem Pfahl in der Mitte? Sehen Sie,
Herr, das habe ich durchmachen miissen, zehn ganze Jahre lang. Ist das auch ein Menschendasein, fur nichts Anderes
auf der Welt zu sein, als angegafft zu werden? nichts zu thun und zu verrichten, als grof3 zu sein, ein paar Schuh tiber
das gewohnliche Militérmal3 zu haben und sich dafiir noch bewundern zu lassen? O himmlische Gerechtigkeit!
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Jawohl! nickte der Kleine ernsthaft vor sich hin. Glauben Sie nur nicht, in meinen Kopf ginge das nicht hinein, was
Sie mir dasagen. Ich selbst bin zwar von einem @hnlichen Schicksal verschont geblieben. Aber wennich soin
Zeitungen las von ganz kleinen Menschen, die zur Schau gestellt wurden, hat es mich jedesmal geschiittelt, als
streckte sich auch nach mir eine grobe, habgierige Hand aus, um mich auf einen Tisch zu stellen und wie ein
lebendiges Spielzeug herumzuzeigen. Davor hat mich, wie gesagt, meine gute Mutter und auch mein gnédiger
Schopfer bewahrt. Warum haben Se sich's denn gefallen lassen? Sie sind doch stérker alsich. An lhrer Stelle wéreich
ausgebrochen aus meinem K&fich, wie ein brillender Léwe, und hétte mich in die erste beste Wildni 3 gefllichtet.

Der Grof3e lachte gewaltsam, was wie das rauhe Geheul eines grof3en Hundes klang.

Der gnédige Schopfer! Es scheint, dai3 er sich unter seinen verpfuschten Creaturen lieber derer erbarmt, dieihm zu
klein, as dieihm zu grof3 gerathen sind. Die, denkt er, mogen sich nur allein durchschlagen. Sie haben ja die Fauste
dazu. Das heif¥t, wenn er Uberhaupt ein Wort mitzureden hat bei dem, was die blinde und gedankenlose Mutter Natur
in dieser Welt anrichtet. Wenn ich so manches Mal mit ihm gehadert habe, dal? er mich zu einem solchen Schaustiick
und nichts Weiterem gemacht, und er blieb stockstill und liefd mich immer allein reden, so respectlos es auch klang,
dachte ich mir oft: der arme Mann —wenn er Gberhaupt vorhanden ist — mag wohl auch nicht viel besser dran sein, als
mancher Hausvater, der ein bdses Weib hat und des Hausfriedens wegen sie machen 1803, wie sie's fir gut findet.
Wenn er kénnte, wie er wollte, wirde er der alten Mutter Natur, die es manchmal toll genug treibt, auch wohl den
Meister zeigen. Sieist ihm aber zu stark, da muf3 er unterducken, gerade wie mein leiblicher Vater, der hat auch nicht
zu mucksen gewagt, wenn meine Mutter nur mit dem Finger drohte. Da begreifen Sie wohl, daf ich noch weniger
daran denken konnte, meinen eigenen Willen zu haben.

Und Ihre leibliche Frau Mutter hat es tibers Herz bringen kdnnen —

Uebers Herz? Wissen Sie so gewil3, ob sie auch ein Herz hatte? Ich weil3 nicht, wie es die anderen Weiber damit
halten und ob das, was man so das Herz nennt, bei ihnen mehr ist, als eine Saugpumpe, die das Blut durch die Adern
treibt. Bel der Frau aber, die mich in die Welt gesetzt —

Er hielt inne, und der Kleine sah deutlich, dal? eine Art Krampf ihm die Brust zusammenzog. Eine dicke Ader an
seiner Stirn schwoll gefdhrlich an, er knirschte mit den Zéhnen und schliug mit der Faust gegen die Steinplatte, auf der
er sali.

Nein, knurrte er endlich, 'sist eéin Unsinn mit dem vierten Gebot. Vater und Mutter ehren — das mdgen Die thun, deren
Véter und Mtter ehrenwerth und ehrwiirdig sind. Die meinen — sie ruhen jetzt im Grabe, und wenn's ein jingstes
Gericht giebt, ich will nicht ihren Anklager machen —dasist Alles, was ich fur sie thun kann, obwohl sie's nicht um
mich verdient haben. Denn schon dal sie mich erzeugt haben, war nichts Anderes, as eine elende und lieblose
Speculation. Sie dachten sich Nichts dabei; in ihren groben Képfen war nicht Platz fir so viel Hirn, al's man braucht,
um sich seine Pflichten gegen Kinder und Enkel klar zu machen. Zumal mein Herr Vater pflegte sich mit Nachdenken
nicht in Unkosten zu setzen. Er war der Abkdmmling einer Familie, die allezeit ihren Stolz in eine ungemeine
Leibesgrolie gesetzt hatte. Aber die Voreltern waren dabei keine Tagediebe gewesen, sondern ehrliche Handwerker,
Zimmerleute oder Grobschmiede, und immer war nur ein einziger Sohn dagewesen, das Geschlecht der Magnussen
fortzusetzen. Als ob die ganze Naturkraft sich auf Einmal in dem einen unférmlichen Schof3ling erschopft hétte. Erst
mein Vater schlug aus der Art, nicht in der Grof3e, in der er den Grol3vater noch Ubertraf, sondern in dem Abscheu
gegen ehrliche Arbeit. Statt am Ambol3 zu stehen und die schweren Eisenstangen zu regieren, verfiel er darauf, aus
seiner Figur Metier zu machen. Ein verschmitzter Jude redete ihm zu, mit ihm das Weite zu suchen und sich fur Geld
sehen zu lassen. Und wahrhaftig, er bildete sich noch etwas ein auf seine Schande. Am Pranger stehen kam ihm nicht
bloR lustig und eintréglich vor, sondern ehrenvoll. Und wie er dann auf einer Messe eine Bude fand, in der eine starke
Frau mit Centnergewichten Ball spielte, und ein lebendiges Kalb auf ihrem ausgestreckten Arm trug, liefd er sich
bereden, aus purem Eigennutz dieser nicht sehr lieblichen jungen Dame seine Hand anzubieten, um einen Sohn zu
bekommen, der das doppelte Eintrittsgeld werth wére. Nun, damit ist esihm freilich gegluckt, aber er hat es bif3en
mussen. Seine guten faulen Tage waren vorbei. Wie ein Lastthier hat er die Frau bedienen miissen und weder einen
Dank noch einen freundlichen Blick bekommen, da sieihn trotz seiner Lénge verachtete und ihm ins Gesicht sagte, er
sei ein Schwéchling. Er war es auch. Er hatte seine Uberméafiigen Glieder niemals gelibt, weil sieihm ja ohnehin zu
leben schafften und er nur fir die Grofe, nicht fur die Starke auf dem Zettel gepriesen wurde. So verfiel er dann
sichtlich, gew6hnte sich das Trinken an und starb eines schonen Tages, wie ein hohler Baum zusammenbricht, ohne
dai ein besonderer Sturm dazu mithilft. Glauben Sie, dal3 seine Wittwe nur Eine Thréne um ihn geweint héite? Sie
war javersorgt, selbst nachdem sie so fett geworden war, dal3 sie ihres kurzen Athems wegen nicht mehr auftreten
konnte. Ich war jada, ich, das liebe Sohnchen, das seinem Papa so herrlich tiber den Kopf gewachsen war. Nun, da
hab' ich denn, um meine Frau Mutter zu erndhren, arbeiten missen, will sagen, zehn Stunden jeden Tag mich
anglotzen lassen. Sie wundern sich dariiber. Sie denken, ich hétte doch, wenn ich nur gewollt hétte, weglaufen und
zum Grof3papa mich an die Schmiedeesse stellen konnen. Aber Sie haben nicht das Gliick gehabt, meine Frau Mutter
zu kennen, oder sonst eine starke Frau zur Mutter zu haben. Wissen Sie, wie das demidithigt, als ein erwachsener
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Mensch von seiner eigenen Mutter — aber nein, das soll nie tber meine Lippen kommen! Das Eine nur wundert mich
jetzt selbst, daid ich es ertragen habe, ohne mich an den ndchsten besten Baum aufzuhangen.

Er verstummte wieder, und dem Kleinen wollte kein einziges Wort einfallen, das ihm passend erschienen wére zum
Trost fur einen so Ubermenschlichen Kummer. Nach einer langen Pause, wahrend esleicht zu schneien anfing, so dal3
Herr Hinze sein Rockchen fester knpfte, weil ihn fror, sagte der Grof3e endlich: Lassen wir sie ruhen! Ich habeihr
vergeben. Zumal ihre letzten Jahre so elend waren durch die Schuld ihres erschrecklichen Leibesumfangs, daf3 selbst
ihr Todfeind Mitleid fihlen mufite. Wem ich aber nicht vergeben kann, dasist die ate Stiefmutter, die Natur, und
wenn ich mit der einmal unter vier Augen zu reden kédme, ich wirde ihr Dinge sagen — Dinge —

Er hob die beiden Fauste und wiegte sie langsam vor sich hin. Dann stand er auf.

Es giebt noch viel Schnee diese Nacht, sagte er. Um mich ist mir nicht bange, wenn ich auch noch einen ziemlichen
Weg zu machen habe. So ein wandelnder Thurm schneit nicht so leicht ein. Sie aber, Herr Hinze, kdnnten leicht im
Schnee stecken bleiben. Ich will Sie nach Hause begleiten. Wenn es Ihnen recht ist, sind wir nicht das letzte Mal
beisammen gewesen.

Eswird mir eine Ehre und ein Vergnugen sein, Herr Magnussen, die Bekanntschaft fortzusetzen, erwiderte der Kleine
verbindlich, indem er sich bemiihte, mit seinem Begleiter Schritt zu halten. Was Sie mir davon Ihrem Leben
mitgetheilt haben, hat mich traurig gemacht. Es thut mir jedoch auch wieder wohl, dal3 Sie mir Ihr Vertrauen
geschenkt haben. Unsere Schicksale sind so &hnlich und doch wieder ganz verschieden. Und fast scheue ich mich,
Ihnen zu erzadhlen, wie viel besser ich es gehabt habe, weil eslhren Groll gegen die VVorsehung nur noch vermehren
mul3, as ein neuer Beweis fur die Ungerechtigkeit der Weltregierung. Vielleicht aber kommt die Ausgleichung
hintennach.

Im Jenseits? Erlauben Sie mir die Bemerkung, dal3 das ein schlechter Trost ist. Selbst wenn es ein Paradies gébe,
woran ich nicht glaube, wirde mir's driben besser gehen, als hier? Wenn ich bleibe, der ich bin — und das gehdrte
doch zu einer wirklichen Auferstehung — werden mich nicht die Engel im Himmel dermaleinst wegen meiner
Sehenswiirdigkeit genau so angaffen, wie die Bauern auf der Messe? Und selbst wenn dort driiben das MiRverhaltnif3
aufhort, wer entschadigt mich fur das niedertréchtig verhunzte Erdenleben, das durch keine himmlischen Freuden
wieder gut gemacht werden kann?

Nein, sagte der Kleine, so habe ich's nicht gemeint. Sie sind noch jung. Wie at sind Sie, wenn ich fragen darf?
Zweiunddreifdig.

Nun sehen Sie, drel Jahre jlinger asich. Wer weil3, was das L eben Ihnen noch bringen kann! Am Ende finden Sie
noch eine gute Frau, kaufen eine Schmiede und flihren das Leben Ihrer Vorvéter, die doch auch mit ihrem Loose
zufrieden waren.

Der Grof3e blieb stehen und stief? ein wildes Lachen aus. Eine Frau! rief er. Wo wird ein richtiges Frauenzimmer, das
nicht selbst eine Vogel scheuche ist, an einem Ungeheuer meinesgleichen Gefallen finden? Und wenn ich Einer
begegne, die mir bis an die Schultern reichte, halten Sie mich flr gewissenlos genug, dal3 ich sie zu meinem Weibe
machen méchte, um einen Sohn aufwachsen zu sehn, der mir die Frage ins Gesicht wirft: Hast du das Herz gehabt,
dein eigenes Ungluck fortzupflanzen? Hast du nicht selbst schwer genug daran zu tragen gehabt?

Der Kleine blieb die Antwort schuldig. Er stief3 nur mit seinem Stockchen heftig gegen die Steine, driickte den Hut
tiefer ins Gesicht und hustete, wie Einer, der einen harten Bissen nicht hinunterwiirgen kann. Dann gingen sie
schweigend weiter, bis sie zu einem hohen Hause kamen, vor welchem Herr Hinze stehen blieb. Eslag in einer engen
Nebengasse, die zwei Hauptstrallen verband, war aber [uftig genug, da gegeniiber eine lange Mauer sich hinzog, tber
welche die Baume eines der schonsten Garten der Stadt, jetzt freilich kahl und vom feuchten Nebel geschwaérzt,
hertiberragten.

Hier wohneich, sagte der Kleine, indem er einen Schlilissel aus der Tasche zog und das Laternchen gegen die Thr
strahlen lief3. Das Schltisselloch war so hoch tiber seinem Kopf angebracht, dal? er es mit keinem Recken und Strecken
hétte erreichen kdnnen. Dafur fand sich in dem anderen Thirfllgel ein schmales, niedriges Pfdrtchen ausgeschnitten,
gerade grof3 genug, dal3 eine so zierliche Person sich durchschmiegen konnte, worauf sich die Fillung wieder kaum
sichtbar verschlof3.

Herr Magnussen, sagte der Kleine, ich bedaure, daf ich Sie nicht einladen kann, noch ein wenig bei mir einzutreten.
Ich zweifle aber, ob mein Separateingang Ihnen conveniren wirde, und mochte meinen Hauswirth zu dieser Stunde
nicht aus dem Schlaf klingeln. Wenn Sie vielleicht morgen Nachts wieder des Weges kdmen, wiirde ich schon dafiir
sorgen, dal3 Sie durch das grof3e Thor hereinkénnten. Aber freilich —ich wohne im dritten Stock in der Mansarde — ob
es ganz ohne Biicken abgehen wird, bezweifleich. Mein Wirth, der nicht der Grofdte ist, kann die Zimmerdecke mit
der ausgestreckten Hand erreichen. Aber Sie kénnen ja sitzen. Es ware sehr freundlich von Ihnen, wenn Sie mich
besuchen wollten; mir scheint, wir hétten uns noch Mancherlel zu sagen, und auf Ihre letzten Aeufl3erungen mochte ich
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wohl etwas erwidern, wozu es der Schneewind heute nicht kommen |a3t. Darf ich also hoffen —

Ich werde kommen, wenn es Ihnen nicht unlieb ist, warf der Grof3e in mirrischem Tone hin. Sie miissen dann auch
einma meine Wohnung beehren — sie liegt eine kleine Stunde vor der Stadt — zu dieser Jahreszeit nicht sehr behaglich
far verwohnte Stadter — aber ich sorge schon, dai3 Sie bequem hinkommen. Gute Nacht, Herr Hinze!

Gute Nacht, Herr Magnussen! Auf Wiedersehen!

Damit schlof3 der Kleine das Thurchen auf, nickte seinem Begleiter noch einmal freundlich zu und lief3 ihn dannim
Dunkeln unter dem immer dichter fallenden Schnee seinen einsamen Weg fortsetzen.

*

Am néchsten Morgen sprang der Wind um. Eine klare Herbstsonne schmolz den Schnee von den Gassen weg; as
Abends der Mond kam, konnte er von einem wolkenlosen Himmel herniederstrahlen. Doch war die Nacht wieder kalt,
und wieder sal3en die Schutzmanner lieber in den warmen Schenken, a's dal3 sie im Freien herumpatrouillirt waren. So
konnte Herr Magnussen, als er gegen Mitternacht die Stadt betrat, unbehelligt im Schatten der Hauser hinwandeln, da
die Schildwachen, die erschrocken das Riesenwunder vorbeikommen sahen, fiir einen solchen Fall keine besondere
Instruction hatten und nur hinterdrein bei der Ablésung einen confusen Rapport abstatteten, der siein den Verdacht
brachte, auf ihrem Posten getraumt zu haben. Als aber der Gewaltige das Haus erreicht hatte, worin der Kleine
wohnte, horte er aus einem der obersten Fenster das bekannte Knabenstimmchen einen Guten Abend! herunterrufen
und die Weisung, zu warten; es werde gleich gedffnet werden. Bald darauf that sich das kleine Thirchen auf, und Herr
Theodor Hinze in eigner Person reichte einen grof3en Hausschliissel hinaus, mit welchem Magnussen die schwere
Pforte sich selber 6ffnen sollte. Dieser fand das Mannlein, dasihn frohlich bewillkommte, mit der Laterneim
Hausflur und folgte ihm die Treppen hinauf bisin den obersten Stock. Hier galt esfreilich den Kopf zwischen die
Schultern zuriickziehen, denn an Aufrechtstehen war nicht zu denken. Was aber das Zimmer, in das sein kleiner
Freund ihn flhrte, an Hohe vermissen lief3, ersetzte es an Lange und Breite. Zwei niedrige viereckige Fenster lief3en
das Mondlicht hereinstrahlen, durch weil3e V orhange nur wenig geddmpft. In der Mitte stand ein niedriges Tischchen,
mit kleinen Stiihlen umstellt; an der einen Wand ein Himmel bettchen mit geblimtem Kattun umkleidet, eine kleine
Kommode mit Perlmutter eingelegt gegentiber, ales andere Geréth in demselben Mal3stabe, die Wande mit zierlich
eingerahmten Holzschnitten behangen, Alles blank und sauber wie in einem Puppenzimmer zu Weihnachten. Das
Einzige, was an ein erwachsenes L eben erinnerte, war ein derber Eichentisch zwischen Bett und Fenster, mit kleinen
Holzbl6cken und dem mancherlel Werkzeug bedeckt, das ein Holzschneider zu seiner Arbeit gebraucht. Dariiber hing
in einem grof3en Messingbauer ein Kanarienvogel, der trotz der spéten Stunde munter zu schlagen anfing, als das
Laternchen wieder hereinleuchtete.

Ich habe hier im Mondschein auf Euch gewartet, sagte der Kleine. Esist so hiibsch, wie der Garten driiben funkelt und
blitzt. Jetzt aber will ich die Lampe anziinden. Ihr sollt Euch in der Zwergenwirthschaft ordentlich umsehen konnen.
Aber setzt Euch erst. Mir wird angst und bange, wenn ich Euch so gebiickt stehen sehe, al's wiirdet Ihr néchstens mit
den Schultern die ganze Zimmerdecke in die Hohe heben.

Magnussen warf einen Blick auf die Kindersttihlchen, das Bettstéttchen und das eben so winzige Sopha, das neben
dem warmen Ofen im Winkel stand. Dann lief3 er sich, ohne ein Wort zu sagen, auf dem Rehfell vor dem

Himmel bettchen nieder, lehnte den Ricken gegen die Bettlade und streckte die Beine lang vor sich hin. Machen Sie
sich keine Sorge um meine Bequemlichkeit, sagte er. Meine Gliedmal3en sind hart gewdhnt, und ich befinde mich hier
ganz gut. Sie wohnen recht artig fir Ihre Verhaltnisse.

Der Kleine hatte ein zierliches L&mpchen angeziindet und auf den Tisch mitten im Zimmer gestellt, das Laternchen
auf die Kommode. Er sah sich jetzt mit einem selbstgefélligen L&cheln im Zimmer um und an seiner eigenen kleinen
Person hinab. Diese steckte in einem tiirkischen Schlafrockchen mit rothem Futter, und ein rothes turkisches
Mtzchen sald verwogen auf dem runden Kinderkopf.

Ihr werdet mich fur einen Gecken halten, sagte er |achelnd. Aber was thut nicht die Gewohnheit! In diesen Anzug hat
mich meine gute Mutter gesteckt, die mich auf¥erordentlich hiibsch darin fand. Nun ist sie schon lange todt, aber ich
kann mich nicht entschlief3en, zu Hause ein anderes Costiim zu tragen, obwohl es fir einen Kiinstler vielleicht nicht
recht passend ist. Wenn ich Euch nur einen besseren Sitz anzubieten hétte. Aber auch der Schneider, mein Hauswirth,
ist nicht fur so hohe Géaste eingerichtet. Ich bin zu ihm gezogen, weil unten ein Zettel hing: in diesem Hause seien
Ateliers zu vermiethen. Aber du lieber Heiland! alsich sie besah, merkte ich, dal3 sie nur fir die gewohnlichen
mittelmakigen Kunstler pal3ten, die sich an zehn Fuf? hohen Leinwanden versindigen. Mir war nicht geheuer in den
himmelhohen Glaskasten. Da schlug er mir diese Mansarde vor, und hier lebe ich nun seit zwolf Jahren
seelenvergniigt und habe das schénste Nordlicht fir meine Holzstécke und im Sommer die Aussicht ins Griine, und
wenn mein Hansel im Bauer dort einmal nicht bei Stimme ist, schlagen die Finken und Goldamseln driiben, dal3ich
mir kein besseres Concert winschen kann. Thr mif3t mich einmal im Friihling besuchen, da hab' ich's hier wie ein
verwunschener Prinz.
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Der Andere horte mit einem tiefsinnigen Gesicht dem munteren Geschwétz des Kleinen zu, der jetzt ein Stiihlchen
herangertickt hatte und sich vertraulich zu ihm setzte.

Nehmt es mir nicht tbel, sagte er, dal3 ich »lhr« zu Euch sage. Ich fuihle eine so herzliche Zuneigung zu Euch, dal? mir
das fatale Sie nicht recht tber die Lippen will, und Euch das Du anzubieten, seid Ihr mir zu grof3. Ihr mogt es damit
halten, wie Ihr wollt. Wenn ich es Euch nur sonst ein bischen comode machen kdnnte — ich meine nicht Eurem Leibe,
sondern Eurem Gemiith, das an einer bdsen Schwermdithigkeit zu laboriren scheint. Thr habt es freilich nicht so gut
gehabt in Eurer Jugend, wieich in der meinen; und dal Ihr jetzt in den angenehmsten Verhéltnissen lebt, ist mir auch
nicht wahrscheinlich. Aber as der Abkommling einer Schmiedefamilie solltet Ihr doch das alte Sprichwort
beherzigen: Jeder ist seines Gluckes Schmied. Ihr habt vielleicht nur nicht das rechte Eisen dazu gefunden, denn an
Kréaften, den Hammer zu schwingen, kann es Euch doch nicht fehlen.

Wieder antwortete der Grof3e nur mit einem Seufzer und wandte das Gesicht ab, dem hellen Fenster zu, an welchem
der Kanarienvogel so leidenschaftlich schmetterte, als ob der riesige Fremdling ihm ein Grauen einfl6l3te, von dem er
seine kleine Brust befreien miisse.

Ihr habt da einen munteren Schlafkameraden, Herr Hinze, sagte er. Wird Euch das lustige Singen nicht manchmal zu
viel? Ich — Ihr werdet mich auslachen, aber esist die Wahrheit —ich bin ein bischen nervos und kann gewisse Tone
nicht gut vertragen. Esist [acherlich fir einen solchen Unmenschen, wie ich bin, aber ich hab's von meinem Vater.

Ich will ein Tuch Uber den K&fich hangen, sagte der Kleine und sprang sofort auf. Mir selbst wird es nie zu viel, auch
bin ich kerngesund. Den Vogel aber hab' ich mir aus dem Ei grof3gezogen, gleichsam als einen Schicksal sgefahrten.
Wir beide gehtren nicht ins Freie unter andere gefiederte oder federnlose Zweifufder, und mussen sehen, wie wir
unser apartes Loos uns ertraglich machen. Seht, das Stiickchen Zucker, das ich ihm zwischen die Stabe stecke, dasist
mir mein bischen Kunstfertigkeit. Wenn ich tber Tag an meinen Holzstocken arbeite, hore ich ihn knabbern und den
Schnabel an seinem sif3en Futter wetzen. Dadenk' ich: dir wére vielleicht wohler, ater Bursch, wenn du ein Habit
trigest, wie andere landestibliche V6gel, und jetzt driiben im Garten mitzwitschern konntest, die Cour schneiden, ein
Nest bauen und eine junge Brut heranfiittern. Da du aber einmal eine goldgelbe Raritét bist und nur aus Zufall unter
die Ubrige VVogelwelt hierherverschlagen, mufdt du die Sache méglichst von der guten Seite nehmen, dir deine
Gefangenschaft versiiden und dabei singen, so laut du kannst, dal3 du deine unerfillbaren Wiinsche betdubst, die dir
manchmal das Herz schwer machen. Seht, dann werde ich selber ganz still in mir, und wennich in die Stral3e
hinuntersehe, wie die mittelmaltigen Menschen, die ich manchmal beneiden mdéchte, ihr hartes Dasein fortschleppen,
und von meinen Schneidersleuten hore, was man Alles erleben kann, wenn man das Milité&rmal? hat —

Er brach ab und pfiff leise vor sich hin. Dann sprang er wieder auf, trippelte zu eéinem Wandschréankchen und nahm
eine kleine Flasche heraus, die mit irgend einer Flussigkeit gefillt war.

Ich habe nichts Rares, womit ich Euch aufwarten konnte, sagte er, die Flasche und ein Liqueurgléschen auf den Tisch
stellend. Hier aber ist ein sehr guter Pomeranzenschnaps. VVon dem nippe ich zuweilen, wenn mir etwas schwach ums
Herz wird. Und da sind kleine Biskuits, die meine Schneidersfrau selbst gebacken hat. Ihr konnt auch aus der Flasche
trinken, wenn lhr das Gléschen verachtet.

Ich danke! brummte Magnussen. Ich riihre nie ein spiritutses Getrank an. Seit ich gesehen habe, wohin es meinen
Vater gebracht hat, dal? er Trost in der Flasche suchen muf3te, ist nur Wasser Uber meine Lippen gekommen.

Der Kleine stellte die Flasche sofort wieder in den Schrank zurtick.

Auch in diesem Punkte sind wir Leidensbriider, sagte er mit leiserer Stimme. Einer sonderlichen Zartlichkeit von
Seiten meines Vaters kann auch ich mich nicht riihmen. Zu verdenken war esihm freilich nicht, daf3 ihm ein solcher
Stammhalter nicht viel Freude machte. Ihr mif3t némlich wissen: obwohl er selbst ein kleiner Mann war — oder
vielleicht gerade def3wegen — hatte er immer eine Art neidischer Vorliebe fur grof3gewachsene Menschen, besonders
fur schone grof3e Frauenspersonen. Seine Beschéftigung brachte ihn auch mit manch Einer in Bertihrung, die er dann
im Stillen heftig verehrte. Er war néamlich nichts Besseres noch Schlechteres al's — Friseur. Und nun stellt Euch das
Ungliick vor, as er sich sterblich in meine Mutter verliebte, die einen ganzen Kopf kleiner war, als er selbst. Eswar
freilich kein Wunder, denn sie hatte das huibscheste Gesicht, das man nur sehen konnte, und dazu Haare wie lauter
Goldféden — die einzige Schonheit, dieich von ihr geerbt habe, as Knabe ndmlich; denn jetzt ist von meinen Locken
Nichts mehr Ubrig. Nun, da heirathete er sie. Er hatte sie in seinem Geschéft kennen lernen, als sieihm eines Tages
kinstliche Blumen aus Haaren gefertigt — wie damals Mode war — zum Verkauf anbot. Sie war eine Meisterinin
dieser Kunst; seht, da hangt noch ein Kranz, den sie aus den Haaren unsrer sammitlichen Familie geflochten, — dort an
der Wand in dem goldenen Rahmchen. Das aber giebt nur einen schwachen Begriff von dem, was sie vermochte. Und
da sie auch im Uebrigen eine gute und kluge kleine Frau war und ihren Mann ganz lustig zu pantoffeln wufl3te, war er
recht glicklich mit ihr, zumal die beiden Mé&dchen, die sieihm brachte, eine fir Frauenzimmer noch immer
annehmliche Grof3e hatten. Sie haben auch wirklich Beide Méanner gefunden. Nun aber wiinschte er sich tber Alles
einen Sohn, und wie der endlich zur Welt kam — meine Wenigkeit —, war's ein richtiger Daumling, der Himmel weil3,
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wie's damit zuging. In einer alten Pappschachtel, in der mein Vater seine Papilloten verwahrt hatte, wurde mir in
Baumwolle meine erste Wiege gemacht. Mehr als Einmal soll ich verloren gegangen sein, solch ein armseliger
Heuschreck war ich. Die Mutter tréstete den Vater: ich wirde gewif3 noch einen Schufd thun und ihnen Beiden auf
einmal Uber den Kopf wachsen. Und so pflegte sie mich mit doppelter Zartlichkeit, und ich war eine recht zufriedene
kleine Puppe, da mir Nichts abging, bemuhte mich auch, an Gnade und Grof3e vor Gott und den Menschen
zuzunehmen, bisich dann im vierten Jahr eine Krankheit bekam und viele Monate liegen mufdte, dawar's vorbei mit
den hochstrebenden Hoffnungen. Von daan hat der Vater gethan, as ob ich gar nicht vorhanden wére; er fragte nie
nach mir, nannte nie meinen Namen; wenn ich ins Zimmer kam, sah er Gber mich weg, wie Uber eine personliche
Beleidigung, die ein erhabener Geist am besten ganz ignorirt. Das machte meiner Mutter grof3en Kummer, und sie
suchte mich heimlich schadlos zu halten. Als es aber nicht anders mit mir wurde und die Gevatterinnen und
Kundinnen des Vaters mich wie ein Spielzeug ansahen und nicht immer die zartesten Scherze machten, wurde sie
ganz erbittert auf die grobe grof3e Welt, die meine Liebenswirdigkeit nach der Elle mal3, und, that einen Schwur, mich
Uberhaupt vor Niemand mehr sehen zu lassen. Zu einem blofen sonderbaren Spielzeug, einem Naturwunder, das man
am liebsten gleich in Spiritus steckte, sai ich zu gut. Sie wisse, dal3 ich ein tapferes kleines Mannesherz und ein feines
Gemith in meinem zarten Leibe triige, und was der zértlichen und erbosten Reden mehr waren. So hielt sie mich tber
Tag in ihrem Hinterstiibchen, das kein Mensch betreten durfte auf3er unsrer alten Magd, in deren Augen ich auch fir
einen completten Menschen galt, da sie nur durch die Brille der Mutter zu sehen gewohnt war. Diese beiden guten
Seelen haben mich erzogen, mir meine Kleider gendht, meine Schuhe gestickt und Nachts, wenn kein Spétterauge
mehr wachte, mich spazieren gefuhrt, so dal3 es mir auch an frischer Luft nicht fehlte und ich insbesondere von frih an
gegen die Nachtluft abgehértet wurde. Was sonst in der Welt vorging, drang niemals bis zu mir. Ich hatte keine
Spielkameraden, keine Lehrer, keine Knabenliebschaften. Was ich lernte, hatte ich von meinem M Utterchen; es war
nicht viel Uber Lesen und Schreiben und ein bischen Religion, denn nicht einmal eingesegnet konnte ich werden, da es
ein Aufsehen in der Kirche gemacht und alle Andacht gestért hétte, wenn solch ein dreispannenlanger junger Christ an
den Tisch des Herrn getreten wére; und dies war das Einzige, was meiner guten Mutter Herzweh machte, bis ein
wackerer Pastor, dem sie sich ertffnete, die heilige Handlung ganz im Stillen zu Hause an mir vollzog. Im Uebrigen
fand sie, dal3 mir gar nichts abgehe, wenn ich die Welt nur durch den kleinen Operngucker kennen lernte, den sie mir
eigens hatte machen lassen und mit dem ich manche miRGige Stunde aus dem Fenster meines sonnigen Geféngnisses
spazieren sah. Der Vater starb, die Schwestern machten Hochzeit, von mir war bei alledem nicht die Rede. Da hétte es
mir auf meine Weise eben so schlimm gehen kénnen, wie Euch; denn sich zu wenig zeigen diirfen, ist fast so Ubel fur
ein Menschenkind und seinem irdischen Wohl so hinderlich, wie sich zu viel zeigen missen. Aber ein gliicklicher
Zufall fugte es, dal3, al's meine Mutter Wittwe geworden war und ein paar Uberfliissige Zimmer zu vermiethen hatte,
ein geschickter Holzschneider bei uns einzog. In dessen Werkstatt stahl ich mich, wenn er nicht zu Hause war, und
weil ich von Kind auf eine grof3e Vorliebe und Geschicklichkeit gezeigt hatte, Alles, wasich sah, nachzuzeichnen,
wohl ein Erbtheil meiner kunstfertigen Frau Mutter, trieb mich's bald, auch die Holzschneidekunst zu probiren, und
siehe, es ging mir auch damit ganz leicht von der Hand.

Dabin ich denn, da das V orhandensein meiner geringen Person vor unserm Miether doch auf die Lange nicht zu
verleugnen war, zuletzt ganz ordentlich bei ihm in die Lehre gegangen und habe es so weit gebracht, dal3 ich mir
hernach, alsich alleinin der Welt tibrig blieb, mein bischen Brod damit verdienen konnte. Ja, weit mehr, als die
leibliche Nahrung. Was wére in meiner Mutterseeleneinsamkeit aus mir geworden, wenn ich keine Arbeit gehabt
hétte, die mir lieb war! Ich hétte mich am liebsten sogleich einem anatomischen Cabinet Uberliefern und

einbal samiren lassen kdnnen, um wenigstens der Wissenschaft einen Dienst zu leisten, daich mir selbst nichts mehr
werth gewesen wére!

Er sprang wieder auf, lief nach dem Schrankchen und holte einen Kasten heraus, den er, da er ganz angefullt war, mit
einiger Mihe herbeischleppte. Seht, sagte er, da sind meine sammitlichen Werke von einem ganzen Dutzend Jahrein
sauberen ersten Abdriicken auf Cartonpapier aufgezogen. Ihr werdet sehn, dal3 ich nicht faul gewesen bin. Essind
recht hiibsche Blétter darunter aus berihmten illustrirten Werken. Wollt Ihr sie ein wenig durchsehen?

Er 6ffnete den Kasten und hielt das oberste Blatt dem stummen Geféhrten vors Gesicht, nachdem er die Lampe so
gestellt hatte, dald sieihr Licht auf den Holzschnitt warf. Der Grof3e aber schittelte dister den Kopf und schob das
Blatt mit dem Rucken der Hand zurtick.

Nehmt es mir nicht Ubel, sagte er, ich verstehe aber von solchen Kinsten nichts. Ich weil3 nur so viel, dald Ihr ein
gliicklicher Mensch seid und ich ein elender. Aber glaubt nicht, dai3 ich es Euch nicht gdnne, wenn es mir auch auf die
Lange etwas beklommen wird in Eurer Werkstatt. Wenn Ihr die meinige kenntet, wirde es Euch nicht wundern. Und
somit ist es besser, ich sage Euch gute Nacht und gehe meiner Wege.

Herr Magnussen, sagte der Kleine zogernd und schob den Kasten sacht unters Bett, Ihr habt mir gestern versprochen,
mich in Eure Wohnung zu bringen. Wenn Ihr es noch vorhabt, wie wér's, wenn ich gleich heute Nacht Euch meine
Gegenvisite machte? Wir haben schonen windstillen Mondschein; wer weil3, ob es nicht morgen wieder stirmt und
schneit! Wollt Ihr aso, so binich in zwei Minuten fertig. Ich will nur meinen Schlafrock ausziehen.
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Wie lhr wollt! versetzte der Andere, immer den Blick zu Boden gekehrt. Ihr werdet freilich eine unwirthliche Hohle
finden und nichts darin von den hilbschen Sachen, die Ihr um Euch herum aufgespeichert habt. Aber ein Schelm giebt
Mehr als er hat.

Er richtete sich langsam auf, ging mit gebiicktem Haupt ans Fenster, wahrend der Kleine sich eilig umzog, und sah
starr in die Mondnacht hinaus. Eine Thurmuhr schlug Eins. Der Vogél rihrte sich in seinem verhangenen Ké&fich, der
Kleine pfiff leise vor sich hin, wahrend er die Panttffelchen mit seinen Daumlingsstiefeln vertauschte, dann kndpfte
er das Ueberrdckchen zu und stief? mit dem Stock gegen den Fuf3boden. Wenn es geféllig wére —, sagte er hoflich und
ergriff die Laterne, seinem hohen Gast hinauszuleuchten. So schlichen sie auf den Zehen die Treppe wieder hinunter.

*

Unten vorm Hause aber, als er die grof3e Thir hinter ihnen verschlossen hatte, blieb der Riese zogernd stehen, anstatt
sofort den Weg anzutreten.

Ich mdchte Euch einen Vorschlag machen, Herr Hinze, sagte er. Es wiirde Euch schwer fallen, mit mir Schritt zu
halten, und ich bin es nicht gewohnt, meinen Tritt nach dem eines Kameraden einzurichten. Wenn lhr aso nichts
dagegen héttet, konntet Ihr Euch auf meine Schulter setzen, und ich triige Euch den ziemlich weiten Weg so sicher
und bequem, als ob Ihr auf einem grofRen Gaul saf3et.

Oder wie ein Affe auf einem Elephanten, rief der Kleine sehr belustigt aus. Nein, Herr Magnussen, esist mir gar nicht
ehrenriihrig, mich dieses Transportmittels zu bedienen. Ich bin da um so ndher an Eurem Ohr und brauche meine
Stimme nicht so anzustrengen, wenn ich Euch unterwegs irgend eine unbedeutende Bemerkung machen will.

Sofort biickte sich der Grof3e zu ihm hinab, hob ihn vorsichtig auf und setzte ihn auf seine breite linke Schulter, indem
er ihm einschérfte, sein rechtes Aermchen nur recht fest ihm um den Hals zu legen, seine Fil3e wolle er mit seiner
linken Tatze sorgsam festhalten. Er nahm ihm dann das Stdckchen ab, das ihm da oben im Wege war, und schritt
alshald so gewaltig aus, dal3 der Kleine frohlich bemerkte, es sei das die herrlichste Art, von der Stelle zu kommen,
die er je erprabt habe. Da nun die Gassen vollig menschenleer waren, kamen sie ohne alles Aufsehen bald ins Freie.
Dalag die weite Ebene mit ihren wenigen zerstreuten Hausern und niederen Anpflanzungen wie verzaubert durch den
leichtumflorten Mond vor ihnen, und die feierliche Stille der Nacht umfing sie Beide mit so sanfter Gewalt, dal3
Keiner das Bedurfni3 fuhlte, trotz der traulichen Nahe von Mund zu Mund ein Wort Uber die Lippen zu bringen. Nur
der Kleine pfiff zuweilen leise vor sich hin, nicht eine bestimmte Melodie, sondern wie ein Vogel, der auf einem sacht
vom Winde gewiegten Baume sitzt.

Auch damit horte er auf, a's sie durch einen Féhrenwald kamen, dessen Wipfel den Mond nicht hereinlief3en. Dafing
der Grof3e, der glauben mochte, seinem Gesellen sai es nicht ganz geheuer auf dem luftigen Sitz in der stummen
Finsternif3, auf einmal an von sich selber zu erzéhlen. Nach dem Tode seiner Mutter habe er einen grof3en
Anschlagzettel drucken lassen: wegen eines Trauerfalls mifdten die Vorstellungen unterbrochen werden. Begraben
habe er siein adler Stille bei néchtlicher Weile. Dann habe er ihre Habseligkeiten einem Frauenspital vermacht und
von den seinigen nur das Nothigste in ein grof3es Felleisen gepackt, damit sei er bei Nacht und Nebel auf und davon
gegangen, mit Gelde hinlanglich versehen, das er durch sein schnddes Prangerstehen in den letzten Monaten verdient.
Das Ubrige, nicht unbetrachtliche Vermdgen, das seine Eltern im Lauf der Jahre gesasmmelt, sei sicher angelegt
gewesen in einem Bankhause. Er habe aber vor diesem Mammon ein Grauen gehabt und sich zugeschworen, nur im
Nothfall daran zu riihren. So sei er in die Welt hineingewandert, immer nur in der Nacht, und habe die Gegenden
gemieden, wo eine dichte Bevolkerung in Stédten oder gréf3eren Dorfern beisammensal3. Nach einer Woche sei ihm
dies wilde Herumstreunen ohne sicheres Obdach und geniigende K ost, da er nur von seinem Reisevorrath gelebt,
entleidet worden. Da sei er Abends spét in diese Gegend gekommen und habe sich einem Einddbauern, der mit
seinem Weibe vor der Thiir gesessen, nachdem die Kinder zu Bett gebracht, vertrauensvoll eréffnet und angefragt, ob
er ihm nicht furs Erste einen Unterschlupf gewahren wolle, bis er reiflicher erwogen, was mit ihm werden solle. Diese
braven Leute hétten sich sein Schicksal zu Herzen gehen lassen und ihn zu einem grof3en gemauerten Schuppen
gefuhrt, der einen Blichsenschuld weit von ihrem Gehoft gelegen und ehemals zu einer grof3en Ziegelei gehort habe,
die vor Jahren hier abgebrannt sei. Der Besitzer habe sie nicht wieder aufgebaut, weil er etliche Meilen davon entfernt
in der Ndhe einer Eisenbahn einen vortheilhafteren Platz gefunden. Nun mufdte er froh sein, fir den
rauchgeschwérzten Kasten, der ihm nicht mehr diente, einen Miether zu finden.

Ich bin also dageblieben, fuhr Magnussen fort, obwohl es ein kahles und trauriges Nest war; aber ich war darin doch
vor alen Gaffern und Glotzern geborgen und hatte fir den Nothfall eine nachbarliche Hiilfe bei der Hand. Die
Bauerdleute hielten reinen Mund. Werdet I hr's glauben, daf? sogar ihre Kinder und Knechte noch immer nichts davon
ahnen, dal3 der abgel egene Schuppen einen Einwohner hat? Ich aber verkehre mit der Welt nur durch diese meine
guten Freunde. Wasich zum Lebensunterhalt brauche, schaffen sie mir ptnktlich und wirden sich eher die Zunge
abbeiRen, als davon schwatzen, dal? sie den bertihmten grof3en Christoph in der Kost haben. Ich selbst brauche nicht
viel, am wenigsten Umgang mit Menschen, die mich doch nicht verstehen. In der Stadt mich umzusehen, habe ich
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viele Jahre lang nicht das geringste Verlangen gefiihlt. Auch ist mir immer bange gewesen, mit der Polizei in
unliebsame Beriihrung zu kommen, da bis jetzt nur der Polizeidirector selbst, ein menschenfreundlicher Herr, demich
meine Lage schriftlich mitgetheilt habe, um mein Dasein weil3. Ich sorge natiirlich, dal3 mich, so lange die Sonne am
Himmel steht, kein sterbliches Auge zu sehen bekommt, und nur wenn Alles schl&ft, treibe ich mich drauf3en herum,
habe mich auch ein paarmal in besonders schlechtem Wetter, wie eben gestern Nacht, in die Stadt gewagt, was mir
denn das Vergniigen eingetragen hat, Eure Bekanntschaft zu machen.

Und womit vertreibt [hr Euch die lange Weile, Gevatter? wisperte der Kleine dicht an seinem Ohr.

Ueber Tag meist mit Schlafen, bei Nacht mit alerlei Handarbeit, daich mir meine Einrichtung zum Theil selbst
verfertigt habe und Allesin Stand halten mul3; die meiste Zeit aber mit Lesen. Ich habe mir eine Menge Biicher
zusammengekauft, immer durch meinen Nachbar, an den ich die Sendungen adressiren lief3. Denn es giebt kein
besseres schmerz- und kummerstillendes Mittel, a's ein recht nachdenkliches Buch, und viele sind geschrieben
worden, in denen weise Manner ihre Meinung ausei nandergesetzt haben, dal3 es um die Welt tberhaupt schlecht
bestellt sei, und dal3 der einzelne arme Schacher sich nicht zu beklagen habe, da es mit dem sogenannten Gliick nur
eine Redensart sei und ein Kindermérchen, das bel Licht besehen so wenig Stich halte, wie die Schétze, die ein
leichtglaubiger Narr um Mitternacht aus der Erde grub und die am hellen Tag zu einem Haufen durrer Bl&tter wurden.
Ich merke, dal3 Ihr den Kopf schittelt. Aber wenn wir uns erst besser kennen gelernt haben — da seht, dort steht mein
Sommer- und Winterpalast. Er hat wenigstens den VVorzug, daf?ich mit der Stirn nicht die Decke einstof3en kann.

Sie traten eben aus dem Walde heraus und sahen noch etwa hundert Schritte entfernt eine dunkle, fensterlose Baracke
mit schiefem Dach auf dem kahlen Felde liegen, auf welchem noch hie und da einzelne Trimmer der
niedergebrannten Gebaude zerstreut waren. Nicht weit davon schlich ein tréager FIul? unter verkrippelten Weiden ins
Land hinein, der versumpft zu sein schien, seit er den Zwecken der Fabrik nicht mehr diente. Auf einer kleinen
Anhdhe aber unweit dieses verddeten Gebiets sah man unter stattlichen Baumen den Bauernhof liegen, dessen Stélle
und Scheuern sich schwarz gegen den silbergrauen Mondhimmel abzeichneten.

Alssie nun vor der breiten, aber einfliigeligen Thire des Schuppens angelangt waren, hob der Grof3e seine leichte Last
von der Schulter, zog einen Schltissel hervor und 6ffnete das rostige Schlof3. Der Kleine aber blieb auf der Schwelle
stehen. So vidl er auf Herzhaftigkeit hielt, wagte er es doch nicht sogleich, den unheimlich dunklen und frostigen
Raum zu betreten, in welchem seine scharfen kleinen Augen auf den ersten Blick Nichts zu unterscheiden
vermochten. Erst als sein Gastfreund Licht gemacht und eine Lampe angeziindet hatte, die auf einem aus rohen
Ziegeln kunstlos zusammengeschi chteten Herde stand, that er ein paar Schritte in die Hohle hinein und betrachtete
erstaunt die wundersame Einrichtung.

Ein paar Luken unter dem Dach, die selbst Magnussen nur mittelst einer Stange 6ffnen konnte, lief3en jetzt das
Mondlicht hereinfallen, so dal? eine leidliche Beleuchtung entstand. Man konnte nun an der einen schmaleren Wand,
der Herdseite gegentiber, ein rohgezimmertes Gestell aus starken Pfahlen und Brettern erkennen, auf welchem ein
grober Strohsack und etliche Kissen und Decken lagen. An der Wand unter den Luken stand eine Hobelbank, Aexte
und anderes Werkzeug hingen an Nageln sorgféltig geordnet daneben. Gegenliber lehnte sich ein kunstlos aufgebautes
Biichergestell an die Wand, das bis oben hin mit schlicht eingebundenen Biichern gefillt war. Im Winkel neben dem
Herde sah man einen Verschlag, in welchem allerlel Vorréthe aufbewahrt zu werden schienen. Wenigstens
verschwand der Grof3e ein paar Augenblicke darin und kehrte dann mit einem Schinken, einem Brod und etlichen
Aepfeln zuriick, die er auf den Tisch nahe beim Herde legte.

Ich weil3 nicht, wie Ihr es damit haltet, sagte er, und zum ersten Mal flog etwas wie ein Lacheln Gber seine
versteinerten Ziige. Ich pflege um Mitternacht zu Mittag zu essen, wenn ich nicht gerade drauf3en Geschéfte habe. Die
Stunde ist nun wohl verpaldt, aber ich versplre starken Hunger, und wenn Ihr meine geringe Kost nicht verschméht —

Er hatte eine derbe hdlzerne Bank an den Herd geschoben, und indem er sich darauf niederlief3, lud er seinen Gast ein,
sich's auch bequem zu machen. Dem aber war dies Alles zu neu und wundersam, als dali? er die geringste ERlust
empfunden hétte. Er hatte erst als ein wohlerzogener Mann seinen Hut abgenommen; als er aber merkte, dald durch die
Dachsparren und offenen Luken die strenge Nachtluft hereinwehte, setzte er ihn mit einer Entschuldigung wieder auf.
Dann ging er, wahrend der Grofe mit einem breiten Messer ohne Gabel und Teller sein Mahl zerstiickte, langsam an
den Wanden herum, betrachtete Alles genau, versuchte die Titel auf einigen Blicherriicken zu lesen und kam endlich
zu seinem Gastfreunde zuriick, der sich inzwischen mit Essen beschéftigt hatte.

Herr Magnussen, sagte er, indem er auf die hohe Bank hinaufkletterte und die Beinchen weit ausspreizte, um rittlings
zu sitzen, diesist ein Logis, in welchem auch ich von Eurem Groll und Unmuth gegen Gott und die Welt angesteckt
werden wirde, wenn ich es nur eine Woche lang hier aushalten sollte. Kénnt Thr denn behaupten, dal3 Ihr wie ein
Mensch lebt und nicht vielmehr wie ein Waldteufel und Bérenhauter, wenn Ihr Euch, so lange die liebe Sonne scheint,
in diesen schauerlichen Kasten einsperrt und in der Nacht bei Eurer triiben Lampe gottlose Biicher lest? Und Ihr habt
nicht einmal einen Ofen. Wenn es nun Stein und Bein friert, wie haltet 1hr's hier aus? Oder verschlaft Ihr vier bis finf
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Wintermonate wie ein Murmelthier?

Einen Ofen hab' ich alerdings, versetzte der Grof3e, der ruhig fortkaute. Dort hinten im Verschlag steckt er noch, weil
die Witterung bis jetzt nicht tbel war. Wenn es mir zu kalt wird, hole ich ihn heraus und stelle ihn neben mein Bett,
das Rohr reicht bisin die Luke hinauf, so daf3 der Rauch mich nicht molestirt. Manchmal ziinde ich auch noch auf
dem Herd ein Feuer an, daist es hier recht hiibsch verschlagen: und tbrigens bin ich so ziemlich wetterfest. Was wollt
Ihr aber sonst dal3 ich anfangen soll? Welche Arbeit konnte ich unternehmen? In irgend einer Werkstatt eine
Pferdekraft ersetzen und mich zum Dank dafir wegen meiner stierméfdigen Glieder hdhnen und hénseln lassen?
Glaubt nicht, da3 ich ein ehrliches Handwerk verachte. Ich habe mich nicht flr zu gut gehalten, meinem Bauern
manchen heimlichen Dienst zu leisten, wenn es etwa scharf zuging in der Erntezeit und er nicht Hande genug hatte.
Oft genug hab' ich ihm in einer einzigen Nacht eine Wiese gemaht, oder ein paar Tagwerk umgeackert, oder etliche
Klafter Holz geschlagen, dal’ seine dumme Magd am Morgen vor Schrecken fast den Verstand verlor und behauptete,
die Wichtelmanner hétten's gethan. Wenn ich nun aber merke, dald was Besseresin mir steckt, als was jeder
Handlanger zu Stande bringen kann, daf3 ich von meiner Stiefmutter Natur einen Verstand bekommen habe, so gut wie
kleinere Leute, und wenn ich im Uebrigen nicht ein Scheuel und Grauel wére, wohl zu einem Kopfarbeiter taugte: soll
ich dann nicht mit meinem Schicksal hadern, das mich von alen tGbrigen Menschen ausschlief3t, und mich lieber hier
in meine Hohle verkriechen, mein armseliges Leben zu verbriten und zu verschlafen, als am Sonnenlicht mein
Ungliick zur Schau stellen?

Er warf das Messer weg und schob den Schinken bei Seite. Der Grimm und Gram, der in ihm aufstieg, hatte ihm
plotzlich allen Hunger benommen.

Seht, sagte er, was hier an den Wanden herumsteht, das Alles habe ich mit eigenen Handen verfertigt; denn so klotzig
wie sie aussehen, sie sind nicht ungeschickt. Auch meine Schrift ist ganz leidlich, ich kdnnte so gut wie Einer Recepte
schreiben, oder Akten schmieren, oder eine Predigt aufsetzen. Aber wer wiirde sich von mir curiren, oder vor Gericht
vertreten, oder an Sonn- und Feiertagen von der Kanzel herab erbauen lassen wollen? Hinwiederum kann es den
Hunger in mir nach Leben und Schaffen nicht stillen, wenn ich ein Brett auf der Hobelbank glatt hoble, oder einem
Tisch vier Beine einsetze. | hr habt gut predigen, Ihr betreibt eine hiibsche und Euch angenehme Kunst. Dazu binich
nun verdorben. In mir ist nur die Gabe zu spintisiren und Uber fremde Gedanken mir meine eigenen zu machen. Ein
Biicherschreiber hétte ich werden kénnen, das ist nun auch verfehlt, denn ich habe nie eine Schule besucht, und mein
bischen Wissen mithsam und I ickenhaft zusammengeklaubt. Da bin denn bald mit meinem Latein am Ende, noch
bevor ich recht damit angefangen habe.

Hierauf schwiegen sie wieder eine Weile und starrten trdumend vor sich hin. Der Grof3e hatte noch immer seine
Filzkappe mit den Ohrenklappen auf und die kunstlose Hiille um seine méchtige Figur; der Kleine war tief in seinen
hohen Rockkragen verkrochen, daihn fror, und sein zierliches Naschen glénzte mit einem rosenrothen Schein.

Ich kann auf all Eure Einwendungen in der Geschwindigkeit nicht Viel erwidern, fing er endlich an und wiegte das
Kopschen tiefsinnig hin und her. Nur so Viel weil3ich, obwohl ich nur ein schwaches Licht und eine halbe Elle
Mensch bin, dal3 Niemand die Hande in den Schoof? legen und das Schicksal mit sich machen lassen muf3, so lange er
noch ein Glied rithren kann. Uns Beiden ist esfreilich sauer genug gemacht worden, an uns selber Freude zu haben,
ohne wel ches Gefihl kein Hund leben mdchte. Und glaubt nicht, dafld es mir immer so glatt gegangen ist! Jeder hat
seine desperaten Stunden. Damit ist aber Nichts gewonnen, dal3 Einer sagt: dem lieben Gott, oder der Stiefmutter
Natur, oder wie er gewohnt ist die oberste Behtrde zu nennen, geschieht ganz Recht, wenn ich bei |ebendigem Leibe
verfaule; warum haben sie mir den Possen gespielt, mich nicht anders zu machen, alsich bin? Nein, Gevatter, man
mul3 die Z&hne zusammenbei3en und immer wieder einen Anlauf nehmen, tber den Zaun zu springen, mit dem einem
das bischen Welt vernagelt ist. Und Ihr habt ja Beine dazu — ich meine es nicht um Euer zu spotten, sondernim
moralischen Verstande. Wit Ihr was? Vor alen Dingen mifdt I hr dies schndde Zellengeféngni? raumen und erst den
Menschen wieder ein bischen ndher riicken, wenn Ihr auf die richtigen Gedanken kommen sollt, wie Ihr selbst es zu
einem menschlichen Thun und Treiben bringen kdnntet. In meinem Haus, gerade unter mir, steht seit Michaeli ein
Atelier leer, dasselbige, das mir zu hoch war; fir Euch wird's gerade taugen. Das sollt Ihr miethen, und dann hab' ich
Euch in der Ndhe, und man kann mit Muf3e Gberlegen, welche Beschéftigung und Wirksamkeit Euch etwa passen
madchte. Denn in diese verwiinschten vier Pfahle bringt Ihr mich nicht zum zweiten Male, obwohl ich kein
verweichlichter WollUstling bin. Ist es Euch recht, so sprech' ich gleich morgen friih mit dem Schneider, und Abends
konnt Thr einziehen.

Der Andere war aufgestanden und hatte wahrend der |etzten Rede den Tisch ruhelos wie ein riesiges Raubthier
umkreist. Dies setzte er noch eine ganze Weile fort, offenbar von einem harten inneren Kampf umgetrieben. Zuletzt
stand er neben dem Kleinen still, legte ihm die Hand zutraulich auf die schmale Schulter und sagte: IThr meint es gut
mit mir, Herr Hinze, aber es geht nicht, es geht gewi 3 und wahrhaftig nicht; fragt mich nicht, warum, aber in der Stadt
— unter Menschen — Ihr werdet selbst einsehen —

Gut! sagte der Kleine und sprang hastig von der Bank herunter, das Gesichtchen von Eifer und Unwillen gerdthet. Thr

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

665

670

675

680

685

690

695

700

705

710

wollt ein Unmensch bleiben, so thut was I hr nicht lassen konnt. Ich habe dann hier nichts mehr zu schaffen. Gott
befohlen!

Er faldte sein Stockchen fest in die kleine Faust und ging eilfertig nach der Thir.
Wohin? rief Magnussen, der ihm folgte.

Nach Hause, nach der Stadt zurtick, wieder zu Menschen. Ich brauche Eure Begleitung durchaus nicht, ich weil3 den
Weg und firchte mich vor Niemand. Gute Nacht!

Er war im Nu zur Thir hinaus, die nur angel ehnt geblieben war, und schon eine Strecke Weges gelaufen, dem Walde
zu, da horte er den Grof3en hinter sich her kommen.

Wenn | hr auch zornig auf mich seid, sagte Der, Ihr sollt doch nicht den weiten Weg zu Ful3 machen. — Und trotz
seines Straubens fal3te er, sich zu ihm niederbeugend, den kleinen Mann bei der Hand und fihrte ihn, ohne weiter auf
sein stummes Strauben zu achten, nach dem Flusse hin. Dalag ein breiter, aus starken Bohlen und Planken geflgter
Kahn, in den hob er seinen Gesellen hinein, stieg dann selber nach und stiel3 mit einem einzigen Ruck gegen den
Pfahl, an den es angebunden gewesen, das schwerféllige Fahrzeug in die Mitte des Gewdssers. Darauf bewegte er ein
plumpes Ruder in so kréftigen Schlégen, dai sie die stille Bahn zwischen den schilfigen Ufern pfeilschnell
durchschnitten. Der Mond war untergegangen, die Luft aber weich und windstill, und die Fahrt durch das schlafende
Land wére ganz vergnuglich gewesen, wenn das wunderliche Paar im Kahn Rede und Gegenrede getauscht hétte. Sie
beobachteten aber ein verbissenes Schweigen wahrend der langen halben Stunde, bis die aul3ersten Hauser der Stadt
vor ihnen auftauchten. Beiden war nicht wohl zu Muthe bel diesem ersten Zerw(irfnif3, das sie fir immer zu trennen
drohte. Denn der Grof3e zerbrach sich umsonst den Kopf, wie er den Kleinen versdhnen kénne, ohne nachzugeben,
und dieser fuhlte, dal3 er es seiner Wirde schuldig sei, fest bei seinem Sinn zu beharren, um zu zeigen, dal3 auch kleine
L eute einen ausgewachsenen Willen haben konnten.

Der Kahn lief endlich bei einer Landungsstelle an, der Kleine sprang hinaus. Gute Nacht und besten Dank! rief er mit
kihlem Ton seinem F&hrmann zu. Dann driickte er den Hut tiefer ins Gesicht und stiefelte eilig davon.

*

Den Rest dieser Nacht verbrachte der Kleine gegen seine Gewohnheit, da er sich sonst eines wahren Kinderschlafes
erfreute, in halbwachem Hinddmmern. Es nagte an seiner menschenfreundlichen Seele, dal3 er dem neuen Bekannten
so unsanfte Worte gesagt hatte. Da er es aber fir Mannespflicht hielt, seinen Ueberzeugungen treu zu bleiben, schien
esihm unméglich, den Bruch mit unwahren Beschénigungen zu kitten. So warf er sich unruhig in seinem Bettchen
hin und her, seufzte zuweilen und fiel endlich in einen angstlichen Schlummer voll unliebsamer Traume, in denen er
sich mit Riesen herumschlug und auf wilder See in einem schwachen Schifschen dahinfuhr, wahrend fabel hafte
Meerdrachen ihn umschnoberten.

Alser am hellen Tag die Aeugelchen aufschlug, stand sein Hauswirth, der Schneider, vor seinem Bett und reichte ihm
einen Brief, den soeben ein Bauer fiir ihn abgegeben. Der Mann warte drauf3en auf Antwort.

Des Kleinen erster Gedanke war, der Hohlenmensch, dem er gestern so tapfer die Wahrheit gesagt, habe sich
nachtréglich beleidigt gefuhlt und fir ndthig gefunden, fir den »Béarenh&uter« und »Wal dteufel « Satisfaction zu
fordern. Obwohl er nun allndchtlich Uebungen in der Herzhaftigkeit anstellte, zitterte ihm doch die Hand ein wenig,
als er den Brief 6ffnete. Um so lieblicher wurde er durch den Inhalt Gberrascht; denn Folgendes stand in einer
regelméafigen, nicht bergrof3en Handschrift auf dem groben Papier geschrieben:

»Werther Herr Hinze! 1ch habe mich entschlossen, das bewulite Atelier zu miethen. Verstdndigen Sie davon den
Besitzer des Hauses. |ch mdchte schon heute Nacht einziehen. Wenn die Hausthiir offen bleibt, braucht sich Niemand
weiter darum zu bekiimmern. Den Zins werde ich vorausbezahlen, zunéchst fur drel Monate. Hoffentlich also auf
Wiedersehen!

Hochachtungsvoll Christoph Magnussen.«

Eswar keine ganz leichte Sache, dem Schneider klar zu machen, um was es sich handelte. Als er endlich den
Zusammenhang begriff, schien esihm doch bedenklich, ein solches Ungeheuer unter seinem Dache beherbergen zu
sollen, daer selbst von schwéchlicher Complexion war und in seinem Hause besténdig vor Einbrtichen und
Raubanféllen zitterte. Der Kleine aber rief die Frau zu Hulfe, die von seinen artigen Manieren und seiner
Gutherzigkeit ganz eingenommen war und ihren Mann zu Allem brachte, was sie wollte. So wurde der Bauer mit dem
Bescheide entlassen, Herr Magnussen mdge nur kommen, das Zimmer stehe fir ihn bereit.

Zum Gluck folgte wieder eine finstere und stiirmische Nacht, so dafd esin der Nachbarschaft nicht das mindeste
Aufsehen machte, als zwischen EIf und Zwdlf ein Bauernwagen mit einem Ackerpferde bespannt vor dem Hause
hielt. Derselbe war bepackt mit dem Strohsack, dem Tisch und der Bank, die das Mobiliar des Schuppens ausgemacht
hatten, und mit einem Kasten voller Blicher. Nebenher war der Bauer gegangen, der grof3e Christoph hinterdrein. Wie
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die Schneiderdleute, die schiichtern und neugierig oben aus den Fenstern sahen, seine gewaltige Person erblickten,
bereuten sie es nachtraglich, in die Sache gewilligt zu haben, und beschlossen, fiirs Erste sich ganz verborgen zu
halten. Den Hausschliissel warf die Frau aus dem Fenster auf die Gasse hinab. Dann sal3en sie und lauschten mit
Herzklopfen, wie die beiden Manner die schweren Lasten die Treppe hinaufschleppten, wéhrend der Kleine mit
freundschaftlicher Beflissenheit sein Laternchen dabei leuchten lief3. Es nahm die Frau aber gleich fir den neuen
Miether ein, daid er bei diesem Geschéft die Stiefel ausgezogen hatte, ebenso wie der Bauer, um die schlafenden
Hausbewohner nicht zu storen. Auch hétte Herr Hinze ihn nicht empfohlen, trostete sie ihren ganz verstorten Mann,
wenn es nicht auch ein Herr von feiner Erziehung und Lebensart wére, wie er selbst. Dald wir nun zwei solche
Extramenschen bei uns wohnen haben, kann uns vielleicht Unbequemlichkeiten zuziehen; aber wir miissen esals eine
Schickung des lieben Gottes ansehen, und wenn er pinktlich die Miethe zahlt und nicht Alles kurz und klein schléagt,
ist ein Riese mir immer noch lieber, als der Maler, der zuletzt das Atelier bewohnt hat und uns vier Quartale schuldig
geblieben ist.

Die wackere Frau sollte auch keine Ursache haben, ihr Zutrauen zu bereuen; denn einen solideren und
anspruchsloseren Miether hétte sie sich nicht wiinschen konnen, und der plnktlicher seinen Verpflichtungen
nachgekommen wére. Er hatte sich ein Sacklein Mehl mitgebracht, von dem er sich, wenn er aufgestanden war, selbst
sein Fruhstick bereitete, da sich zum Glick ein Ofen in dem Atelier vorfand, der zum Kochen eingerichtet war. Den
Vorschlag, sein Essen aus der Schneiderskiiche zu erhalten, lehnte er héflich ab, liefd sich aber gern, was er sonst zum
L eben bedurfte, von der Hausfrau besorgen, der er gar nicht mehr so furchterlich vorkam, nachdem sie das erste
Grauen Uberwunden hatte. Sie behauptete sogar, die artigsten Leute, dieihr je begegnet, seien dieser kleinste und
dieser grofite aller Menschen, und manche Herren vom Mittel schlag konnten sich an ihnen ein Beispiel nehmen.
Dergleichen sagte sie nattirlich nur ihrem Eheherrn, da den tbrigen Hausgenossen die Anwesenheit des Riesen
sorgfatig verheimlicht wurde, um nicht Diesen oder Jenen in Angst zu versetzen. Auch der Schneider wagte sich nach
einiger Zeit tber die unheimliche Schwelle, um seinem neuen Miether selbst die Quittung Uber den Quartal szins zu
Uberreichen. Er fand ihn auf seine Weise ganz leidlich eingerichtet, besonders flof3ten ihm die Blicher grof3en Respect
ein, die auf einer hohen Borte langs der Wand paradirten zwischen etlichen bestaubten und beschédigten
Gypsabguissen, Reliquien des varigen Inhabers dieses Raumes. Eine grof3e Biitte, neben der ein méchtiger Wasserkrug
stand, und einige Pferdeschwamme, die an einem Nagel dartiber hingen, gaben hinlangliches Zeugnif3, dal3 der wilde
Mann auf Reinlichkeit hielt. Was er im tbrigen den ganzen Tag Uber that, blieb dem spdhenden Hausherrn freilich
verborgen.

Auch der Kleinelief3 sich nicht weiter auf Unterhaltungen tber den neuen Gast ein, obwohl er genau von ihm
Bescheid wissen mufite. Denn alle freien Stunden des Tages, die er nicht Gber seinen Hol zschnitten sal, verbrachte er
jetzt unten im Atelier, da Herr Magnussen seine friihere unmenschliche Tagesordnung al sbald aufgegeben hatte, um
sich der seines kleinen Freundes anzubequemen. Er schlief zwar noch immer bis an den hellen Mittag. Dann aber war
er, nachdem er seine gewaltige Abwaschung vorgenommen hatte, ein Tagesgeschtpf wie ein anderer Mensch, und es
war deutlich zu sehen, wie nach und nach dietief eingewurzelte Falte zwischen seinen buschigen Brauen sich gléttete
und ein gewisses stillvergniigtes L euchten aus den diister umschatteten Augen hervorbrach. Dies bemerkte Herr Hinze
mit froher Genugthuung, hiitete sich darum auch wohl, die Frage nach der Wah! eines Berufes oder dhnliche
personliche Anziglichkeiten wieder aufs Tapet zu bringen, da er wohl wuf3te, daf? auch Rom nicht in Einem Tage
erbaut worden war. Desto mehr verhandelten sie zusammen die letzten und geheimnifRvollsten Réthsel der Welt und
des Menschenlebens, wobel der Grof3e immer ganz sanftmdithig blieb, wéhrend der Kleine sich oft genug einen rothen
Kopf andisputirte.

Um es dabel bequemer zu haben und auch wahrend der Arbeit, die nur in der Mansarde vor sich gehen konnte, nicht
getrennt zu sein, hatte Magnussen sich die Erlaubnifd des Hausherrn erbeten, ein Loch in die Balkendecke zu
schneiden, dieihre beiden Wohnungen schied. Er war auf zwei Néchte und einen Tag wieder in seinen Schuppen
hinausgewandert, um dort das N6thige vorzubereiten, daesihm in der Stadt an einer Hobelbank und dem tbrigen
Werkzeug gebrach. In der dritten Nacht kam er wieder, mit einer sauber gearbeiteten Fallthir und einer handfesten
Leiter, die sein eigenes Gewicht tragen konnte. Als er dann nahe bei den Fenstern den FulRboden durchgesagt, die
viereckige Klappe sauber eingefiigt und mit Klammern und Charnieren befestigt, alsdann die Leiter angelehnt hatte,
stieg er selbst zuerst hinauf und nickte, mit halbem Leibe aus der Luke auftauchend, seinem kleinen Gefdhrten so
heiter zu, wie dieser sein Gesicht nie zuvor gesehen hatte. Gleich darauf probirte der Kleine die steile Treppe, und sie
waren Beide sehr vergnigt Uber die sinnreiche Erfindung, die ihnen erlaubte, sich jeden Augenblick nach einander
umzusehen, ohne den Umweg durch das Haus zu machen. Am meisten aber profitirte der Grof3e von dem
Verbindungsthtirchen, daer jetzt bequemlich auf dem Fuf3boden der Mansarde sitzen und seine ungeschickten Beine
hinunterh&ngen lassen konnte, wahrend er friher unter der niederen Decke sich immer beklommen gefuhlt hatte. Da
sal3 er denn viele Stunden lang, sah dem fleiBigen Freunde zu, wahrend Der mit seinen zierlichen Handen an den
Holzstdcken schnitzelte, horte den Kanarienvogel zwitschern und gab dann und wann durch ein sanftes Brummen zu
erkennen, dal3 er mit seinem Zustande wohlzufrieden war.
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Seine Lesawuth schien auf einmal verraucht zu sein. Wenigstens blieben die vielen Biicher, die er mitgeschleppt,
wochenlang unangertihrt in Reih' und Glied a's ein blof3er Zierath der hohen nackten Wand, und auf seinem Tische lag
nur ein einziges Buchlein, eine kleine lateinische Grammatik, in der er téglich einen Paragraphen durchnahm und die
Uebungsaufgaben gewissenhaft sich einexercirte. Denn, sagte er zu dem Kleinen, es finden sich in den Abhandlungen
Uber Gott und die Welt so viel fremde Worter vor, dald man nicht recht hinter den eigentlichen Sinn kommt ohne ein
bischen Latein.

Der Andere zuckte die Achseln. Wozu wihlt Ihr Euch in all das Zeug ein? sagte er. Ich lese niemals. Ich habe die
Erfahrung gemacht, daf3 ich dadurch nur unglticklich werde und um meinen Frieden komme. Denn alle Biicher sind
von mittelmaligen Menschen fir eben solche Leser verfaldt worden, also nicht fir Unsereinen. Dawir nicht in der
Welt |eben, wie Andere, was soll uns eine Weisheit, die nur fur Weltmenschen pal3t? Meine Mutter hat mich in
Marchenbtichern lesen gelehrt, das war etwas fir mich, daich ja selbst eigentlich zu Schneewittchen hinter den sieben
Bergen hingehorte. Wieich dann 8lter wurde, erwischte ich einmal ihr Lieblingsbuch, tiber welches sie Thranen
vergol3, so oft sie eswieder las. Es war von dem bertihmten Goethe und hief3 »Werthers L eiden«. Das Buch hat mich
viele Wochen nicht schlafen lassen. Denn so eine verliebte L eidenschaft, wie sie diese grof3en Menschen befallt, dal?
sie dartiber zu Grunde gehen — eswar wie ein hitziges Getrank, das mir pl6tzlich alle Adern durchglthte. Immer sah
ich so ein reizendes Gesicht vor mir, wie diese Lotte, und konnte mich nicht dariber beruhigen, daf3, wenn ich einmal
so etwas fande, ich gar nicht einmal von Rechtswegen mich verlieben, geschweige todtschief3en diirfte, weil ich mich
nur l&cherlich damit machen wiirde. Da habe ich mir zugeschworen, solche geféhrliche Geschichten mir vom Leibe zu
halten. Spéter kam ich an die Weltgeschichte; mit der ging mir's nicht besser. Es waren lauter fUnf bis sechs Ful3 lange
Menschen, die auf einander losschlugen, Staaten griindeten, Stadte belagerten und Kiinste und Wissenschaften
betrieben. Was ging das so einen Knirps wie mich an? Ich lernte nur so viel daraus, dal3 auch die mittelméaliige
Menschheit es sich von je her hat sauer werden lassen, und dal3 nur wenige weise Ménner einen unerschiitterlichen
Frieden gefunden haben. Also habe ich auch solche Biicher gemieden, zumal ich niemals Langeweile empfand. Kann
es Euch denn ergotzen, all diese Staatsaffairen, Raufhandel und Narrheiten noch einmal mitzuerleben, Uber die wir
Gottseidank heute hinaus sind?

Nein, erwiderte der Grof3e ernsthaft und zog die Brauen zusammen, hierin empfinde ich ganz wie Ihr. Mich kimmern
diese Geschichten so wenig, wie wenn man einem Hirschkéfer erzahlen wollte, was die Blattl&use treiben oder vor
tausend Jahren getrieben haben. Dahingegen ist es mir sehr wichtig zu erfahren, was scharfsinnige Geister sich Uber
die Beschaffenheit und das Regiment der Welt fir Gedanken gemacht haben. Denn am Ende —man ist einmal mit
dabei, und wenn man auch keinen vernunftigen Grund dazu einsieht — was aus der ganzen verwinschten Geschichte
einmal werden soll, kann einem nicht ganz gleichguiltig sein. Oder seid Ihr Uber alle Neugier erhaben?

Nicht so ganz wie ich mdchte, versetzte der Kleine. Denn ich kann nicht leugnen, dafd ich manchmal die Schwachheit
gehabt habe, mir mein bischen Kopf dartiber zu zerbrechen, wie es mit dem jiingsten Gericht und dem sogenannten
Paradiese und Abrahams School? bestellt sein mdchte. Eine Schwachheit nenneich's, weil ich ja ganz genau weil3, dal3
kein Verstand der Versténdigen je daraus klug werden wird, mag sein Hirnkasten so grof3 sein, wie der Eure, oder nur
so eine Billardkugel, wie meiner. Auch hat es mich gar nicht unglticklich gemacht, daf3 ich nicht hinter den Vorhang
gucken konnte. Ein ganz sicheres Gefihl habeich jain mir: dal3 ich vorhanden bin und allerlel Hlbsches dadurch
profitire, neben einigem Widerwartigen. Und ferner: dal3 ich ein honetter Mensch sein kann und Niemand mich daran
zu hindern vermag, ob es nun einen lieben Gott und einen schndden Teufel giebt, wie sieim Buche stehen, oder nicht.
Seht, dazu ist auch wieder meine Miniaturausgabe von Dasein gut, um mir die grof3en Réthsel rings um mich herum
noch weit gewaltiger erscheinen zu lassen, als Euch, so dal3 ich von vornherein es aufgebe, mich mit ihnen zu messen.
Ihr aber mit Eurer thurmhohen Figur — sagt einmal ehrlich, ob es Euch je gelungen ist, wenn Ihr Euch noch so sehr auf
den Zehen recktet, Uber den Zaun zu blicken, mit dem die Erkenntnif3 unserer Erdenwelt ringsumher eingepfercht ist?

Vielleicht doch ein bischen mehr, als Ihr denkt, sagte Magnussen, indem er leicht erréthete. Nicht aus eigener Kraft
freilich. Aber daist ein gelehrter Mann gewesen, ein gewisser Feuerbach, von dem habeich Alles gelesen, was er hat
drucken lassen, weil das erste Buch, wasich zufdlig von ihm in die Hande bekam, mir ganz ausnehmend einleuchtete.
Wenn man Den hért, hangt Alles recht leidlich zusammen. Ich kann Euch die Biicher nicht genug empfehlen.

Danke! erwiderte der Kleine trocken. Man soll von Nichts essen, wonach man keinen Appetit hat. Wenn Thr mir aber
so im Auszuge mittheilen wollt, was fir ausbiindige Grillen dieser Mann gefangen hat, will ich Euch gern zuhéren,
nur um zu wissen, wie lhr von der Sache denkt. Also fangt in Gottesnamen an. Ich habe nur noch die letzte Hand an
diese Vignette zu legen.

Magnussen rieb sich die Stirn, setzte sich in der Fallthire bequemer zurecht und machte sich daran, seine Weisheit
auszukramen. Er war aber noch nicht weit gekommen, so gerieth er ins Stocken. Er erkannte zum ersten Mal, dal3 es
sehr verschiedene Dinge seien, einem Anderen nachzudenken, oder ihm vorzudenken. Denn eine und die andere
hinterhétige Frage, die der Kleine mit seinem Mutterwitz scheinbar ganz unschuldig dazwischenwarf, brachte den

V ortragenden aus dem Concept und néthigte ihn zu dem Gestandnif3, dal? nicht Alles so ganz unzweifelhaft sei, wie er
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selbst geglaubt, oder doch, daf’ ihm die Beweisfiihrung nicht mehr vollsténdig zu Gebote stehe.

Nun machte er sich gleich am folgenden Tage von Neuem Uber seine Blicher und ergab sich einer eifrigen Schreiberei,
da er nichts Geringeres vorhatte, als einen regelrechten Auszug zu machen, den er hernach dem Kleinen Punkt f(r
Punkt vorlesen wollte. Dieser sal3 dann zuweilen, wenn er von der Arbeit ausruhte, auf der obersten Sprosse der Leiter
und sah seinem schriftstellernden Gesellen mit Uberlegener Heiterkeit zu, indem er leise seine Lieblingsweisen pfiff.
Einmal lachte er dazwischen hell auf.

Was habt | hr zu lachen? fragte Magnussen.

Mir fallt nur ein, dal3 Ihr esjetzt treibt, wie ich, ehe wir zusammen wohnten. Ihr haltet Euch auch eine Art
Kanarienvogel, der Euch bei der Arbeit was vorzwitschert, nur daid der Eurige einen tirkischen Schlafrock statt gelber
Federn am Leibe hat und auf den Namen Theodor Hinze hort. Seid Thr noch nicht bald fertig mit Eurem Katechismus
der Gottlosigkeit?

Der Andere schiittelte den Kopf. Die Arbeit riickte langsam vorwarts, wurde oft mit einem Fluch in den Winkel
geworfen und von einem ganz andern Punkt wieder aufgenommen. Der Kleine hétte ihm gern abgeredet, diesen
schweren Stein den Berg hinaufzuwal zen, der ihm immer wieder aus den Haénden glitt. Er flrchtete aber, ihn noch
mehr zu erbittern, wenn er ihm sagte, dal’ dies Unternehmen Uber seine Kréfte gehe. Auch war er wieder im Stillen
zufrieden damit, ihn Gberhaupt mit etwas beschéftigt zu sehen. Als er aber merkte, dal die heftige Kopfarbeit ihn ganz
abmattete und um Schlaf und E§ust brachte, nahm er die néchtlichen Spaziergange wieder auf, die siein letzter Zeit,
daesein alzuwistes Wetter gewesen, versdumt hatten. |hm selber wurde erst recht wohl dabei, wenn er von seinem
hohen Sitz auf den Schultern des Freundes in die verschneite Winterlandschaft und zu dem scharfen und blendenden
Gefunkel der Sterne ausschauen konnte, und dal3 er die breite Hand fuhlte, die seine kleinen Kniee festhielt, und selbst
mit der Rechten den eisklirrenden Bart des Riesen fuhlen konnte, erwérmte sein Herz, da sie sich sonst untereinander
aller zartlicheren Bertihrungen enthielten und sogar immer noch Herr Hinze und Herr Magnussen zu einander sagten.

Endlich aber verging der Winter, sie konnten zu Haus bei offenen Fenstern sitzen und brauchten die freie Luft nicht
mehr im weiten Felde zu suchen. Dies war um so erwiinschter, dajetzt auch andere Menschen in der Nacht
herumwandelten und sie sich doch nicht gern Einer auf des Andern Schulter betreffen lassen mochten. Also mufdten
sie wieder einzeln ihre Spaziergdnge machen, was ihnen gar nicht mehr kurzweilig schien. Nur wenn es stirmte und
regnete, wagten sie sich noch selbander Uber Feld, und da der Kleine dann einen Regenschirm tber sich ausgespannt
hielt, machten sie eine Figur nicht undhnlich einer wandelnden Pinie, deren breiter Wipfel triefend im Frihlingsregen
hin und her schwankt.

*

An schdnen Tagen aber, wenn er Feierabend gemacht hatte, fréhnte Herr Theodor Hinze nach wie vor seiner alten
Neigung zum Spazieren sehen, indem er mit seinem kleinen, perlmuttergefal3ten Operngucker vom Fenster auf die
guten Burger observirte, die mit Kind und Kegel unten vorbeiwandelten, um sich drauf3en vor der Stadt ein wenig zu
[Gften. Noch lieber spéhte er in den Garten hintiber und verfolgte hier das Wachsen und Bliihen der einzelnen Pflanzen
und Zierstréucher, wie wenn sie ihm zu eigen gehort hétten. Meine Nelken kommen dies Jahr recht Uppig, aber meine
Theerosen wollen nicht recht gedeihen. Die grof3e Thuna fangt an zu krénkeln, sie hétte vielleicht mehr Regen
gebraucht — und was solcher Reden mehr waren, denen Magnussen mit geringer Theilnahme lauschte. Dagegen lief3 er
sich gern berichten, was die beiden alten L eute machten, die das einsttckige Haus gegentiber ganz allein bewohnten
und von deren fast brautlich zartem Verkehr mit einander, trotz ihrer weil3en Haare, der Kleine viel zu rihmen wufite.
Sie hatten eine einzige Tochter nach einer kurzen, gliicklichen Ehe friih verloren und mufiten selbst ihr Enkelkind
entbehren, daesin einer Pension erzogen wurde. Dies hatte die Schneidersfrau ausgekundschaftet, die von der ganzen
Nachbarschaft Bescheid wulite.

Seht, sagte der Kleine zu seinem Geféhrten, von Allem, was die mittelméliige Menschheit vor uns vorauszuhaben
scheint, mochte dies das Schétzenswerteste sein. Sie kdnnen sich verheirathen und mit einander alt werden, und wenn
es ihnen noch so Uibel geht, an einander einen Trost finden. Dies mul3 eine ausbiindig schone und herzerquickende
Sache sein. Wir beiden alten ewigen Junggesellen dagegen — vorausgesetzt auch, dal3 wir unsin gleicher Weise als
unzertrennlich ansehen méchten, —wortber ich (fugte er mit schiichterner Stimme hinzu) noch nicht einmal Eure
Meinung weil3 —

Wenn lhr Euren Sinn nicht 8ndert, brummte der Grof3e und zog die Stirn in sonderbar krause Falten, so wird esja
wohl bis an unser Ende so bleiben.

Nun, versetzte der Kleine horbar erleichtert, so ist es auch so gut, als wenn wir verheirathet wéren, und wir machen
ein recht schones Paar, sollt' ich meinen. Auch geht es friedlicher bei uns zu, alsin mancher Ehe, denk’ ich. Der Mann
steht unterm Pantoffel, aber die Frau mif3braucht ihre Macht nicht.

Wer ist hier der Mann? sagte Magnussen und l&chelte ein wenig.
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Daruber, fuhr der Kleine hitzig fort, kann doch wohl kein Zweifel sein. Wer von uns Beiden bt ein burgerliches
Gewerbe aus, und wer hingegen beschrénkt sich auf die Haushaltung? Wer hat den ersten Antrag gemacht, dal3 wir
zusammenziehen sollten, was doch immer Sache des Mannesist, und wer hat sich zuerst sittsam gestraubt? Wer trégt
einen Schlafrock und eine tirkische Mitze? Und wer hat gewohnlich Recht bel unseren Disputen, behalt es aber nur
selten, weil der Vernlnftigere in der Regel nachgiebt? Dal3 Ihr so auf den ersten Blick das stérkere Geschlecht
vorstellt, kann nicht in Betracht kommen. Ihr seid gleichwohl trotz Eurer Leibeslénge der Schiichternere, abgesehen
davon, daf3 Ihr auch nervés seid, so dald ich Euch manchmal so vorsichtig anfassen mul, wie der Schneider seine Frau,
wenn sie in den Wochen liegt. Nur Eins aso fehlt zu einer untadeligen Ehe: dal3 wir keine Hoffnung haben,

L eibeserben zu bekommen. ——

Wundersamerweise schien es, als ob der Himmel, in welchem unzweifelhaft auch diese Musterehe geschl ossen war,
selbst hiefir eine Auskunft in Bereitschaft gehalten hétte.

Denn auf einem ihrer Streifziige vor den Thoren, als es wieder Winter geworden war, fanden sie auf einem mit
welkem Laub Uberstreuten Steinhaufen am Wege einen Knaben hingestreckt, der hier vom Schlaf Gberfallen worden
war. Er trug eine fremde Tracht, schwarzen Spitzhut und eine Jacke von Lammsfell, statt der Schuhe umschnirte
Sandalen. Ein Bindel, das er unter den Kopf gelegt, und ein schlichter Stab, den er noch im Schiafe festhielt,
verriethen, dal3 er auf der Wanderung sich verirrt hatte. Die Sternhelle der Nacht reichte eben hin, um zu sehen, dal3
sein Gesicht von ungewoéhnlicher Schonheit war, wenn auch durch Frost und Hunger gebleicht. Herr Hinze erblickte
ihn zuerst und hielt oben auf seinem hohen Sitz die Ziigel an, indem er Magnussen am Ohr zupfte. Sie weckten den
Schiéfer, der Anfangs todtlich erschrocken vor dem zweikdpfigen Ungeheuer die Flucht ergreifen wollte. Er wurde
aber durch die Siebenmeilenstiefel bald tberholt, der Kleine kletterte hurtig hinunter und trat auf den Weinenden zu,
dem er mit seiner Knabenstimme so freundlich zusprach, dai er ihn dahin brachte, sich zwischen den Beiden in ihr
Haus filhren zu lassen.

Hier wurde mit Hllfe der Schneidersfrau, die durch den Anblick des schénen Findlings mit der néchtlichen Stérung
geschwinde ausgesohnt worden war, ein Lager im Atelier aufgeschlagen, und Magnussen selbst kochte ihm eine
warme Suppe. Als er endlich zu Bett gebracht war, untersuchten sie die Taschen seines Wamschens. Darin fand sich
ein Brief, den ein deutscher Maler in Rom an einen Freund in Disseldorf geschrieben: er schickeihm hier das
schénste Modell, dasihm auf zehn Miglien in der Runde begegnet sei. Der kleine Domenico sei zwar erst dreizehn
Jahr alt, aber ein gewandter Bursch und stamme aus einer Modellfamilie, die schon seit drei Generationen nur fir die
Kunst gelebt habe. Er habe ihn mit Pal3 und Geld und einer genauen Reiseroute versehen und hoffe, er werde
gliicklich ankommen und dem Absender Ehre machen.

Von diesen drei wichtigen Reisebediirfnissen war leider Nichts mehr zu finden. Dem Knaben muf3ten unterwegs von
einem mitreisenden Gauner die Taschen umgekehrt und ihres Inhalts entledigt worden sein, so daf3 man auf der
néchsten Station ihn nicht weiterbeférdern wollte. Da hatte er den Weg zwischen die Fii3e genommen und sich eine
Strecke weit durchgebettelt, mit Hilfe seiner schwarzen Augen und wallenden L ocken, denen schwer zu widerstehen
war. Dies war am folgenden Tage aus den Umstanden und etlichen deutschen Brocken, die er unter dem Maervolk in
Rom aufgeschnappt, leicht zusammenzureimen.

Auf Magnussen aber hatte der Fund einen besonders tiefen und schmerzlichen Eindruck gemacht.

Waéhrend der kleine Holzschneider den heimathlosen Knaben zunéchst mit Kinstleraugen betrachtete, verweilte sein
grublerischer Freund vor allem bei der sittlichen Seite der Sache. Nicht nur emporte es sein Gemiith, dal3 man so
leichtsinnig mit einem unmiindigen Menschenkinde verfahren und dasselbe wie ein Frachtstiick mit einer Adresse
versehen mehrere hundert Meilen weit hatte verschicken konnen; viel tiefer noch traf ihn der Gedanke an die Zukunft
dieses jungen Lebens, an welchem Mutter Natur sich wahrlich nicht versiindigt hatte.

Wir durfen das nicht leiden, fuhr er endlich nach langem Briten heraus. Es wére eine Siinde und Schande, wenn
gerade wir Zwei uns nicht mit aller Gewalt dagegen stemmten, dal? diesem armen Kinde so schnéde mitgespielt wird.
Zu nichts Anderem dressirt werden, als sich sein Lebenlang angaffen zu lassen — schdn zu sein — abconterfeit zu
werden —

Ihr vergefdt, Magnussen, dal3 es sich dabei um die Kunst handelt, sagte der Kleine schiichtern.

Kunst! Wasist die Kunst, daf? sie sich herausnehmen darf, einen Menschen zu einer blof3en Augenweide
herabzuwirdigen? Wenn sie was kann, soll sie's aus eigenen Mitteln dahin bringen, dal3 man was Schones zu sehen
kriegt. Dann vertheidigt Ihr am Ende auch jenen Bildhauer, der einen |ebendigen Menschen ans Kreuz schlug, um
danach sein Crucifix zu formen? Das freilich, was sie mit dem Jungen vorhaben, thut ihm jetzt noch nicht weh, weil er
noch nicht Ehre und Schande unterscheiden kann. Wenn er's bei dem Gewerbe Uberhaupt nie lernt, um so schlimmer
far ihn, und um so ruchloser von Denen, die dazu helfen. Nein, wir behalten ihn hier — es soll ein Mensch ausihm
gemacht werden, kein Schaustiick. Und wenn hernach nichts weiter ausihm wird, as ein Lohnkutscher oder ein
Gassenkehrer — immer noch besser, als eine trége Kunstfigur, eine lebendige Gliederpuppe.
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Er setzte sich sofort hin und schrieb einen langen Brief an den Polizeidirector, in welchem er den Fall umstandlich mit
einfacher Beredtsamkeit vortrug und sich erbat, den Knaben zu adoptiren und fir seine Bildung zu sorgen.

Alser fertig war, nahm der Kleine ihm das saubere Schriftstiick aus der Hand, las es sorgféltig durch und sagte
endlich: Ihr wil3t, Lieber, dai3 eine Frau ohne ihren Mann tber ihr Vermdgen nicht disponiren kann, auch kein Kind
alsdasihre aufziehen, Uiber das der Gatte Nichts zu sagen hétte. Erlaubt also —

Er nahm die Feder und schrieb unter den Brief, dald er seinerseits mit Allem einverstanden sei und die Halfte der
Kosten zu tragen sich verpflichte.

Der Brief war nicht lange abgeschickt, so erschien der Polizeidirector, den der absonderliche Fall interessirte, in
Person bei den beiden Schreibern und machte grof3e Augen, as er ihre hdusliche Einrichtung und ihr gemeinsames

L eben Uberschaute. Da die Sache ihm selbst allerlel Verlegenheiten zu bereiten drohte, vor Allem eine umstéandliche
Schreiberei veranlaldt hétte, so willigte er vorléufig darein, dal3 es nach dem Vorschlage der beiden seltsamen Gesellen
gehalten werden sollte, bis er Die verstandigt hétte, die etwa ein Einspruchsrecht besél3en.

Hiermit beeilte er sich nicht sonderlich, und so verging der Winter, ohne dal3 irgend Jemand sich in die
Erziehungsversuche der beiden Freunde eingemischt hétte. Magnussen hatte sich sogleich eine italienische Grammatik
und ein Worterbuch verschrieben, mit deren Hillfe er dem Pflegesohn deutsche Stunden gab. Auch im Schreiben,
dessen der junge Tagedieb durchaus nicht kundig war, muf3te er sich téglich eine Stunde tiben. Eine Kleidung, wie sie
landesiiblich war, hatte ihm der Schneider anfertigen miissen. In dieser wurde er mit der Schneidersfrau spazieren
geschickt, daesihm an frischer Luft nicht fehlen durfte und seine Adoptiveltern ihn nicht wohl bei ihrem
Nachtwandeln mit sich nehmen konnten. Zu essen, ja zu naschen bekam er vollauf, hatte auch an einem fast
gleichalterigen Knaben im Hause einen Geféhrten, so dafd er im Grunde ein Leben fuhrte, wie ein junger Prinz, der
auch nicht unter den grof3en Haufen niedrig geborener Muttersdhne sich mischen darf.

Und doch schien esihm noch an irgend Etwas zu fehlen, da er oft, ohne etwas zu reden oder zu beginnen, lange Zeit
vor sich hinsitzen und bald den Kleinen, bald den Grof3en mit fragenden Augen anstarren konnte. Ob esihm
unheimlich war unter diesen méarchenhaften Menschen, war nicht zu errathen, da sein bischen Deutsch nicht zum
Ausdruck feinerer Empfindungen ausreichte. Auch fragte ihn Niemand danach. Aber in einer Nacht —eswar ein
schénes Hochsommergewitter niedergegangen, und der weiche Regen, in den es sich aufl6ste, hatte die beiden
Freunde nach Mitternacht ins Freie gelockt — sie kamen sehr erfrischt an Herz und Sinnen von einem langen
Herumschweifen heim, und der Kleine trat mit dem Grof3en ins Atelier, um sich, ehe er die Leiter hinaufstieg, erst
noch an ihrem schlafenden Sohne zu erfreuen, — Magnussen machte Licht an und trug die Kerze mit vorgehaltener
Hand in den Winkel, wo das Bett des Knaben stand —

Er ist nicht hier — sagte er dumpf, und die Flamme zitterte auf einmal stark. Wo mag er nur —

Im Nu war der Kleine die Leiter hinauf, man horte ihn oben in allen Winkeln herumstdbern, dann die Thir 6ffnen
nach der Wohnung der Schneidersleute.

Eine beklommene Stille trat ein. Darauf erklangen die leisen Tritte oben bis an den Rand der Fallthir.

Es hat nicht sein sollen, sagte die leise Stimme droben. Wir muiissen uns darein finden, Lieber: wir sollen kinderlos
bleiben. Soll ich zu Euch hinunterkommen, dald wir die Nacht nicht so ganz kiimmerlich vergramen? Oder meint Ihr,
dal3 wir uns gleich wieder aufmachen, dem verlorenen Sohne nachzujagen?

Lange blieb es unten still. Dann horte er Magnussen's Stimme: Macht die Klappe zu und schlaft! Ihr habt Recht: es hat
nicht sein sollen. Thm war nicht wohl bei uns. Kénnen wir's ihm verdenken? Liefe nicht auch Jeder von unslieber in
die weite Welt, wenn wir waren wie Andere? Gute Nacht, Theodor!

Eswar das erste Mal, dal3 er ihn bel seinem Vornamen nannte.

*

Sie horten nichts mehr von dem Entflohenen, und sein Name wurde unter ihnen nie wieder genannt. Doch war es, als
ob Jeder sich verpflichtet fiihlte, den Andern fir diesen Verlust zu entschadigen, indem er ihm noch herzlicher
begegnete, als vorher. Wie sie nun immer unzertrennlicher wurden und einander schérfer beobachteten, konnte es
Magnussen nicht entgehen, dal? gegen Ende des Sommers, a's der Garten driiben sein Laub verlor und die wilden
Weinranken an einer zierlichen Veranda sich purpurroth farbten, der Kleine oft mitten unter der Arbeit nach dem
Operngucker griff und unverwandt halbe Stunden lang hintiberschaute. Auf die Frage, was es dort Sehenswrdiges
gebe, machte er zuerst alerlei ungeschickte Ausfliichte, wobei sein kleines rundes Gesicht sich so auffallend réthete,
als wirde es vom Widerschein der Herbstfarben angegltiht. Eines Tags aber sagte er mit eéinem ménnlichen
EntschlUsse, der ihm sichtbar schwer wurde:

Ich darf es Euch nicht verschweigen, Lieber, dald ich meine Augen da auf verbotenen Wegen spazieren fihre. Ein
treuer Ehemann soll nicht nach hiibschen M&dchen spdhen, wenn ihm auch seine Gattin nicht vorzugsweise wegen

‘ classtests.com


https://www.classtests.com

990

995

1000

1005

1010

1015

1020

1025

1030

1035

1040

ihrer korperlichen Reize lieb und werth ist. Aber Ihr kennt meine Grundsétze und wisst, dal3 es keine Gefahr hat. Und
wieich das liebe Gesicht da driiben, das dem Enkelkind der alten L eute gehort, zufadlig zum ersten Mal erblickte, da
das Fréaulein jetzt aus der Pension zurlickgekehrt ist, konnte ich mich des Gedankens nicht erwehren, dal3ich unter den
mittel mafdiigen Menschenkindern noch nichts Liebenswiirdigeres gesehen hétte, und seitdem bin ich férmlich wie
verhext; sobald sie nur den Garten betritt, giebt es mir einen kleinen Stof3 gegen das Herz, dald ich's mitten in der
Arbeit spire, wie wenn eine elektrische Leitung zwischen der Schwelle des Altans driiben und diesem meinem Stuhl
bestande. Dann mag ich mich wehren, wie ich will: ich muf3 Alles stehen und liegen lassen und nur ihre zierlichen
Bewegungen verfolgen. Seht sie Euch nur auch einmal an und sagt dann, ob man sich etwas Allerliebsteres denken
kann,

Magnussen stieg aus der Fallthire vollends heraus, doch ohne sich aufzurichten, kroch nach dem Fenster hin und
versuchte durch das kleine Instrument zu sehen, was ihm freilich nur halb gelang. Denn es war fur Augen gemacht,
die einander doppelt so nahe standen, wie die seinen. Doch a's er darauf verfiel, nur durch das eine Glas zu sehen,
erkannte er driben deutlich die schlanke Gestalt eines jungen Madchens, das zwischen den halb entbl&tterten Rosen
hinwandelte, hie und da eine verspétete Bliite vom Zweige brach, allerlei griine Sprossen und seltsam geformte Bl&tter
dazuthat und sichtbar an dem Herbststrauf3, der ihr unter den Hénden wuchs, sich erfreute.

Nun, was sagt Ihr? Wie findet Ihr sie? fragte der Kleine, alsihm dies stcumme Observiren zu lange dauerte, und
streckte die Hand wieder nach dem Operngucker aus.

Sieist ganz niedlich, versetzte Magnussen und erhob sich gleichmiithig, um geduckt nach der Fallthir zurtickzugehen.

Niedlich! fuhr der Kleine auf. Ihr seid ein Barbar, ein so hartgesottener Weiberhasser, dal3 Euch die Gottin der
Schonheit selbst, wenn sie eben vor Euren Augen aus dem Meere stiege, nicht viel sehenswirdiger erscheinen wiirde,
asdie erste beste Putzmacherin. Habt Ihr Euch das feine Oval des Kopfes betrachtet, fast wie ein Ei geformt, nur weit
reizender, weil die Wangenlinie belebt ist und das Kinn tiber dem Hélschen eine leichte Biegung macht, und diese
unschuldigen Augen und den Mund, den kein Rafael so recht nachzeichnen konnte? Und wie dies ganze bezaubernde
Hauptlein auf den Schultern sitzt und sich hin und her bewegt, und die braunen L éckchen oben an der Stirn im Winde
wehen und die Nasenflligel chen zittern, wenn sie lacht —

Das Alles héttet I hr durch Euer Glas gesehen? Geht! Das habt Ihr Euch hinzugetréumt. Nehmt mir's nicht tbel,
Theodor: Ihr seid auf dem besten Wege, Euren Grundsétzen untreu zu werden und Euch bis Uber die Ohren in diese
hiibsche Person zu verlieben.

Mein Freund, versetzte der Kleine feierlich und lief3 das Glas sinken, durch das er inzwischen wieder hintbergespaht
hatte, Ihr habt noch immer keinen klaren Begriff von der Mannhaftigkeit meines Charakters. Wenn diese Brust nicht
mit dreifachem Erz gepanzert wére, wirde ich meinen Augen nicht erlauben, sich an einem solchen Menschenbilde zu
weiden. Das aber gesteheich freilich, dal3 ich nicht ohne Kummer daran denke, wie es sein konnte, wenn es anders
wére. Hétte ich das Milit&rmal3, so wirde mich der Umstand, dal? mein Vater nur ein unscheinbarer Haarkréusler war,
der ihrige aber ein Baron, keinen Augenblick abhalten, Alles daranzusetzen, um dieses Kleinod zu gewinnen. Auch
traute ich mir dann zu, so liebenswiirdig zu sein und ein so respectabler Kiinstler zu werden, dal sie sich meiner nicht
zu schamen hétte. Wie die Sachen jetzt stehen, braucht Ihr nicht zu firchten, daf? ich Euch untreu werden mochte.

Magnussen erwiderte Nichts hierauf. Doch obwohl er eine sehr hohe Meinung von der Heldenstérke hatte, diein
dieser winzigen Brust wohnte, konnte er sich doch einer immer wachsenden Sorge nicht erwehren, da er wahrnahm,
dal3 die junge Nachbarin sich mehr und mehr aller Gedanken ihres stillen Verehrers beméchtigte. Nicht selten geschah
es, dald der Kleine, wenn sie unten im Atelier in friedlichem Gespréch bei sammensal3en, pl6tzlich aufsprang und die
Leiter hinaufkletterte, unter dem Vorwande, einen Brief an einen seiner Verleger oder Kunstfreunde schreiben oder
ein Glaschen von seinem Liqueur trinken zu mussen, daihn eine kleine Schwéche anwandle, oder was es sonst war.
Er konnte dann das Wiederkommen stundenlang vergessen, so dal? Magnussen merkte, es miisse im Garten driiben
viel zu sehen sein. Er selbst blickte nur selten Uber das griine Tuch, das die untere Halfte seines grof3en Fensters
verkleidete, zu den Nachbarn hintiber, auf die er nach und nach einen stillen Hal3 warf. Dabel mufte er sich dennoch
gestehen, dal3 es sich lieblich ausnahm, wenn die ate Frau druben auf den Arm des schlanken Madchens gestiitzt
unter dem leisen Bléatterfall hinwandelte, oder der Grof3papa in seinem Lehnstuhl auf dem Altan sal3, das schone
Enkelkind auf einem Schemel zu seinen Fif3en, eine grof3e Zeitung auf dem School3, aus der sie dem Alten, der blaue
Wolkchen aus seiner M eerschaumpfeife dampfte, mit grof3er Geduld stundenlang vorlas. Er wuldte aber, dal3 droben
am Mansardenfenster all diese anmuthig wechselnden Bilder von einem weit dankbareren Publikum betrachtet
wurden, und dal3 jede Wendung und Neigung des reizenden Madchenkopfes das tapfere Herz in dem zarten Busen
seines Freundes hoher klopfen machte.

Wie er nun merkte, dal? die Sache immer ernsthafter wurde, der Kleine nicht nur seinen fréhlichen Kinderappetit und
trefflichen Schlaf verlor, sondern auch die Arbeit, selbst in den Stunden, wo er nicht auf seiner Sternwarte sal3, vollig
liegen lief3, beschlof? er, ein nachdriickliches Heilmittel zu versuchen, von dem er sich Grof3es versprach. Eswar ihm
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sehr wahrscheinlich, daf? die Behebung zum Theil durch die Entfernung so weit gediehen sei und von ihm abfallen,
oder doch gelinder werden méchte, wenn der Gegenstand der Sehnsucht in greifbare Néhe geriickt wirde. Nicht nur
der verklérende Duft, den der helldunkle Garten um das junge M&dchen wob, wirde schwinden, auch die nattirliche
Unvertréglichkeit ihrer Mal3e mufite dem Kleinen dann abschreckend zum Bewuf3tsein kommen, wahrend durch die
runden Gl&ser des Fernrohrchensihre Gestalt ihm nicht viel anders vorkam, als wie die erste beste Mérchenprinzessin,
von der seine Mutter ihm vorerzahlt hatte.

Als Magnussen indessen das erste Mal mit seinem V orschlage herausriickte, dem Fréulein durch irgend eine
Veranstaltung, bei der die Schneidersfrau mithelfen mufite, etwas ndher zu riicken, etwa sich in den Garten
einzuschleichen und unter Gestrauch verborgen sie bequemer in Augenschein zu nehmen, stief? er auf einen
Widerspruch, den er nicht erwartet hatte. Ich weil3, worauf 1hr zielt, sagte der Kleine ernsthaft. Ihr wollt es mit mir
machen, wie die Kuchenbécker mit ihren Lehrbuben, die sich zuerst tberessen dirfen an alen Leckereien, um
hernach keine Versuchung mehr zu erleiden. Dies aber wiirde bei mir fehlschlagen. Meine Gefiihle fir dieses seltene
Wesen sind geistiger Natur, und wie man sich an einem edlen Kunstgebilde nicht satt sehen kann, aus so grof3er Nahe
man es auch betrachtet, so wirde sich gewif3 auch die Andacht nicht abstumpfen, die ich empfinde, so oft ich dies
Gesicht sehe. Solch ein Versteckensspielen aber hat etwas Feiges und Hinterhdltiges, das meinem Charakter
widerspricht. Und wenn ein tlckischer Zufall wollte, daf? sie mich dabei ertappte und mich wie ein fremdartiges Thier
anstarrte, das aus einer Menagerie entsprungen ware, schamte ich mich in den Erdboden hinein und konnte nie wieder
froh werden. Nein, Lieber, macht Euch keine Sorge weiter um mich. Ich verspreche Euch, ich werde mich so
versténdig auffiihren, wie es meinen Jahren und meiner Lebenserfahrung geziemt. Wenn ich weniger Appetit habe,
ist's kein Schade. Ich habe in der letzten Zeit etwas zur Corpulenz geneigt, was das Ebenmald meiner Figur zu
zerstoren droht.

Magnussen schwieg, obwohl ihn diese Reden nicht sonderlich beruhigten. Hétte er vollends gewuf3t, mit welch
abenteuerlichen Gedanken der kleine Ritter Toggenburg umging, so wére er in grof3e Angst gerathen. Denn immer
heftiger arbeitete in dem zarten Herzchen das Verlangen, dem Gegenstande seiner Neigung wenigstens so nahe zu
kommen, dal3 er die Stimme dieses verehrten Menschenkindes héren kénnte. Er hiitete sich aber wohl, von einem
solchen immerhin bescheidenen hochsten Gliick, das er sich traumte, seinem Geféhrten etwas zu verrathen, da er
furchtete, 1&cherlich zu erscheinen. Nun hatte er 6fters beobachtet, dal3 in der Abendstunde das Pfortchen in der
Gartenmauer driiben sich aufthat und die alte Frau von ihrer Enkelin gefuhrt sich auf die Strale begab und um die
néchste Ecke verschwand. Durch hingeworfene Fragen an die Schneidersfrau war er dartiber aufgeklért worden,
wohin die Beiden gingen. Das junge Kind hatte einen |ebhaften Hang, das Theater zu besuchen, und die Gro3mama
gab ihm willig nach. Auf demselben Wege kehrten sie dann in der spéten Abendstunde nach Hause zuriick, was
unbedenklich war, dain diesem Stadtviertel nur anstdndige L eute wohnten und die Laternen hell genug die Strale
beleuchteten. Hierauf hatte der schiichterne Liebende seinen Plan gebauit.

An einem der néchsten Abende, als Magnussen gerade durch ein heftiges Zahnweh gepeinigt wurde und angekiindigt
hatte, er werde mit einem gluhenden Draht den tobenden Nerv zur Ruhe bringen und dann zu schlafen versuchen,
stand der Kleine gespannt auf seinem Lauerposten und sah mit Herzklopfen, wie driiben die Pforte aufging und das
Paar Arm in Arm heraustrat. Er wartete noch eine Stunde, bis es ganz dunkel geworden war, fragte dann durch die
Fallthir an, wie es stehe, und als er den trostlichen Bescheid erhalten, die Operation sei gliicklich von Statten
gegangen, rief er eine gute Nacht! hinunter und schlof3 sorgféltig die holzerne Klappe. Dann, begann er seine kleine
Person so sduberlich herzurichten, als ob es zu einem Feste gehen sollte, zog seine besten Kleider an, blrstete die
Hérchen vor dem Spiegel, bis sie so glatt waren wie bei einem Schulkinde, das die Mutter Sonntags gesalbt und
gestriegelt hat, und probirte mehrmals das Hitchen auf, dem er durch einige sanfte Kniffe einen malerischen Anstrich
gab. Dann ergriff er sein Stéckchen, wéhrend er die Laterne nicht anriihrte, 6ffnete gerduschlos die Thir und schlich
auf den Zehen die hohe Treppe hinunter, indem er mit leisem Pfeifen seinen sinkenden Muth aufrecht zu halten
suchte. Es ging aber Alles glatter und gefahrloser, als er gefirchtet hatte. Den Weg zum Theater kannte er genau von
seinen néchtlichen Spaziergangen her, und da er sich immer im Schatten hielt, beachtete ihn Niemand. Als er dann
sein Ziel erreicht hatte, schmiegte er sich in einen Winkel neben der Freitreppe, die zum Eingang des Theaters
hinauffihrte, und sal3 hier auf einem Steinhaufen wohl noch eine Stunde lang in der wunderlichsten Stimmung von
der Welt. Er kam sich fast wie ein wegelagernder Raubritter vor, der im Hinterhalt auf eine Prinzessin lauere, obwohl
der Schatz, auf den er es abgesehen, in nichts Anderem bestand, asin ein paar Tonen ihrer Stimme. Manchmal, wenn
ihm irgend ein miRkig herumschlendernder langer Mensch nahe vorbeistreifte, Uberlief ihn ein leiser Schauer. Er
furchtete Nichts fur sich selbst, nur fir das Scheitern seines Unternehmens, und driickte den Hut tiefer ins Gesicht.
Die Nacht war gelinde; dennoch frostelte esihn, da er sich ein wenig matt fiihlte, denn er hatte vor Aufregung nichts
essen kénnen. Zuletzt war er nahe daran, das Bewuftsein zu verlieren. Dawurde gerade noch zur rechten Zeit die
Hauptthir weit getffnet, das Theater war aus, die Menge strémteins Freie.

Sofort war er auf den Beinen und jede Spur von Schwéche von ihm gewichen. Er hatte sich auf sein Steinhduschen
gestellt und konnte, wenn er sich auf den Zehen erhob, das ganze Menschengewihl tiberschauen. Und jetzt, nachdem
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die Meisten sich schon zerstreut hatten, sah er die geliebte Gestalt auf der Schwelle erscheinen, neben ihr die Alte, die
mit unsicherem Blick und Gang die Stufen betrat und von der jungen Begleiterin sorgsam gefiihrt und gestitzt wurde.
Als sie unten angelangt waren, verlief3 auch er sein dunkles Versteck und folgte dem Paar mit unhdrbaren Schritten in
so geringer Entfernung, dal3 er, als sie erst in eine tillere Stral3e gelangt waren, jedes Wort, das sie sprachen,
verstehen konnte.

Sie hatte eine sehr liebliche, helle und weiche Stimme, die ihm bisins Innerste drang und sein ganzes Wesen mit
Wohllaut flllte, und vollendsihr Lachen schien ihm eine wahre Zaubermusik. Mit kindlicher Munterkeit sprach sie
von Diesem und Jenem, was ihr wahrend der V orstellung besonders gefallen hatte, und erinnerte die Alte an die
lustigsten Stellen. Als es dann Neun schlug, wurde sie ernsthaft und fing davon an, ob der Grof3vater auch gut versorgt
gewesen sein mochte, wahrend sie sich so herrlich unterhalten hatten. Dabei beschleunigte sie ihren Schritt und
entschuldigte sich dann wieder, dal3 sie die Grol3mutter zu sehr Uberhaste. Auf einmal aber blieb sie stehen und sah
mit gespanntem Blick auf eine Gestalt, die ihnen entgegenkam. Ein Mensch in sehr verwahrlostem Aufzuge, den
Cylinderhut schief aufgestilpt, die Weste offen und einen zerrissenen Regenschirm tiber sich haltend, obwohl der
Himmel wolkenlos war, néherte sich ihnen mit schwankenden Schritten, unverstandliche Worte lallend, die seinen
Zustand vollends offenbarten. Als er die beiden Frauen erblickte, blieb er stehen, liftete ein wenig den Hut und schlug
eine heisere Lache auf.

Kommest du endlich, mein Schétzchen? rief er. Wo hast du die ganze Zeit gesteckt, wahrend ich — verdammte
Spelunke! — sie haben mir Gift ins Glas gegossen — aber das thut Nichts, ich bin, wie du siehst, ganz munter — wir
wollen die Nacht durchtanzen — schick nur die alte Hexe fort, die brauchen wir nicht dabei —komm, gieb mir deinen
Arm —Was? du sperrst dich? Kennst du mich etwa nicht? Weil3t du nicht —

Er war noch einen Schritt ndher getreten und streckte die Hand nach dem jungen Méadchen aus, das sich vor die alte
Frau gestellt hatte und trotz ihres tiefen Entsetzens den sinnlos Zudringlichen mit festen Augen anblitzte.

Ich kenne Sie nicht, Herr! sagte sie mit leise bebender Stimme. Bitte, lassen Sie uns gehen — wir werden zu Hause
erwartet —

Ein neues Auflachen und ein Schwall verworrener Reden antwortete ihr, wahrend die alte Dame sie | eise beschwor,
mit ihr die Flucht zu ergreifen. In diesem Augenblick lief3 sich eine hohe, diinne Knabenstimme in gebieterischem Ton
vernehmen:

Machen Sie, dal3 Sie fortkommen! Unterstehen Sie sich nicht, die Damen anzurtihren! Horen Sie? Auf der Stelle
geben Sie die StralRe frei —

Der Taumelnde stutzte und fuhr sich Uber das Gesicht. Das Mé&dchen aber wandte sich nach der Seite, von wo die
Stimme hergekommen war, und erblickte die zierliche Figur, die in glihender Hast vorsprang und jetzt, mit
abgezogenem Hut, das Stéckchen aber drohend erhoben, zwischen sie und den gefdhrlichen Menschen trat.

Seien Sie unbesorgt, Fraulein, fuhr der Kleine fort. Es soll Ihnen Nichts zu Leide geschehen. Der Herr hat sich
offenbar in der Person geirrt und wird jetzt selbst bedauern, Sie erschreckt zu haben. Kommen Sie nur!

Damit machte er ihr voran eine Bewegung, al's ob er sie an dem Trunkenen vorbeifiihren wollte. Der aber hatte sich
von der ersten Betroffenheit erholt und hielt jetzt den Schirm quer Uber den Weg, so dal? der Kleine stehen bleiben
mulite.

Was féllt dir ein, mein Jingelchen? rief er. Willst du erwachsene Leute mores |ehren? Mach dich fort, oder ich spief3e
dich mit meinem Schirm wie einen Frosch. Mein Schétzchen aber, wenn es auch thut, al's ob wir uns nie gesehen
hétten —

Er brachte Nichts weiter heraus; denn pl6tzlich flog ihm, durch einen Schlag des Stockchens getroffen, der Schirm aus
der Hand und fuhr eine Strecke weit Uber das Pflaster. Ha, Kréte! 1allte er, wdhrend sein gerdthetes Gesicht von jaher
Wuth verzerrt wurde, — kommst du mir so? Willst du frecher Knirpsim Ernst mit mir anbinden? So soll doch ein
heiliges Donnerwetter —

Und mit beiden Fausten nach dem vermeintlichen Knaben greifend, hob er ihn in die Hohe, schittelte ihn einen
Augenblick in der Luft und schleuderte ihn dann mit aller Macht gegen die ndchste Mauer, dal? der hiilflose kleine
K6rper mit einem leisen Wehlaut zusammenbrach.

Ein Schrei des Entsetzens erklang von den Lippen des jungen Mé&dchens, ein angstvoller Hilferuf der alten Frau, im
néchsten Augenblick waren sie von Menschen umringt, die der Scene von der anderen Seite der Stral3e zugesehen
hatten, — etliche beherzte Manner griffen nach dem Gewaltthétigen, der aber, pl6tzlich erniichtert, das Getimmel um
sich her durchbrach, die Fauste, die ihn packen wollten, abschuittelte und mit grof3en Sétzen in eine der dunklen
Seitengassen entsprang.

Auf dem Pflaster, regungslos, die Steine umher mit einem hellen Blutstrom férbend, der ihm aus der
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schwergetroffenen Brust hervorbrach, lag der Kleine, die Augen geschlossen, das Stéckchen aber noch fest in der
Hand. Neben ihm kniete das junge Madchen, die Augen von Thranen tiberstromt, und versuchte mit ihrem Tuch das
Blut zu hemmen. Man hatte aus den nahen Hausern Lichter gebracht, die Stral3e fillte sich mehr und mehr mit
neugierigen Menschen, die, sobald sie das blasse Geschopschen am Boden erblickten, in mitleidiges Klagen
ausbrachen. Ein Schutzmann kam dazu, der den Bewuf3tlosen erkannte und anordnete, daf? er nach seiner Wohnung
gebracht werden solle. Als das Mé&dchen horte, das Haus liege dem ihren gegeniiber, liefd sie es sich nicht nehmen, die
kleine Leidensgestalt selbst aufzuheben und in ihren Armen die kurze Strecke weit zu tragen. So kamen sie, von
einem dichten Menschenschwarm gefolgt, bei dem Hause an, wo Magnussen Nichts ahnend auf seinem breiten Lager
den Schlaf heranwartete.

*

Warum wollte der nicht kommen? Der Einsame hatte doch die ganze vorige Nacht sich schlaflos in seinen Schmerzen
gewdl zt und lag nun abgemattet, nachdem der Sturm vertobt war, die verschwollene Backe mit einem dicken Tuch
umwickelt. Doch war er gewohnt, den behutsamen Schritt der kleinen Fif3e tGiber seinem Haupt zu héren, und heute
blieb esin der Mansarde so still. Gewil3 wollte sein Freund ihn nicht stéren und schlich auf den Strimpfchen herum.
Aber gerade das liefd ihn nicht einschlafen.

Auf einmal aber wurde es auf der Stral2e und im Hause drunten lebendig. Magnussen fuhr in die Hohe. Eine pl6tzliche
Angst trieb ihn die Leiter hinauf, er stief? die Fallthir zurlick und stieg gebiickt in die Mansarde hinein. Theodor! rief
er. Seid Ihr schon zu Bette? — Dann, da es still blieb, zindete er mit zitternden Hénden das Laternchen an, das mitten
auf dem Tische stand. Er leuchtete im ganzen Zimmer herum, und eben wollte er zu den Hausleuten, um zu fragen, ob
sie wilten, wohin der Kleine zu dieser ungewohnten Stunde gegangen sein mdchte, da ndherte sich der Larm drauf3en
der Thir, sie wurde hastig gedffnet, und das schéne Mé&dchen trat ein, den leblosen kleinen Korper in den Armen.

Hinter ihr die alte Dame, die Schneidersfrau, einige andere Hausgenossen. Niemand beachtete die ungefiige Gestalt,
die vor den Eintretenden an die dunkle Wand zuriickgewichen war und in das schreckenvolle Gedrénge wie in einen
tollen Traum hineinstarrte. Das M&dchen hatte ihre hillflose Last auf das Bett niedergelegt und war dicht davor auf die
Kniee niedergesunken. Sie sprach kein Wort, man horte nur das Jammern der Schneidersfrau und halblaute Fragen
und Ausrufungen der anderen Weiber. Dann ging wieder die Thir, und ein Arzt, den man auf der Stral3e aufgegriffen,
trat ein. Er untersuchte, nachdem er sich den Hergang hatte erzéhlen lassen, lange und sorgféltig den kleinen Korper,
lief? sich einige belebende Mittel bringen, rieb die Schi&fen des fir todt Daliegenden und fl6f3te ihm ein paar
atherische Tropfen ein, die zum Gluck in Bereitschaft waren. Er lebt! schrie die Hausfrau und fing pl6tzlich laut an zu
weinen. Wirklich schlug der Kleine die Augen auf und lief3 einen matten Blick tUber die Gesichter gleiten, die sein
Bettchen umstanden. Als er das zarte blasse Antlitz der vor ihm Knieenden erkannte, Giberflog ein L&cheln seinen
schmerzlich verzogenen Mund. Eine schwache Réthe féarbte die erblichenen Wangen. Ach! sagte er mit einem Ton
Uberirdischen Glickes. Dann haschte er nach einer der Hande, die sich ihm entgegenstreckten, und indem er sie seinen
Lippen néher zog, driickte er sie schwach und lallte ein paar unversténdliche Worte. Dann wurde sein Ausdruck
wieder erngt, er lief3 die Hand fahren, sah tiber die N&herstehenden hinweg, als suche er Etwas mit wachsender Angst,
ob er es auch noch finden werde. Christoph! — hauchte er kaum vernehmbar. Da sturzte der Freund, der bisher wie
geldhmt im Schatten gestanden, mit dumpfem Stohnen hervor und warf sich neben das Bett nieder. Die kleine Hand
legte sich ihm leise auf die Schulter. Noch einmal ging jenes sanfte L &cheln tber die bleichen Ziige, dann neigte er
den Kopf nach der Wand, die Hand glitt herab, und nach einem letzten bangen Aufflackern erlosch die L ebensflamme.

Man hatte das junge M&dchen in halber Ohnmacht hinwegtragen miissen, die tUibrigen Zeugen dieser trauervollen
Scene waren gefolgt, nur die Hausleute blieben zurtick, die Frau in besténdigem halblautem Schluchzen, ihr Mann in
rathloser Betdubung. Nach einer Weile aber trat die Wirthin an Magnussen heran, der, so wie er hingesunken war,
noch immer auf dem Boden neben dem Bette lag, rihrte ihn leise am Arm und fragte, ob er nicht hinuntergehen wolle;
siewerde die Nacht bei der Leiche wachen. Nur ein kurzes heftiges Kopfschiitteln antwortete ihr. — Ob er sonst etwas
bediirfe? Ob sie eine Lampe bringen solle? — Ihr Mann, der trotz seiner unterwirfigen Stellung im Hause ein feineres
Zartgefuhl hatte, zog sie endlich aus dem Zimmer, das nur durch das Laternchen erleuchtet war. Der Kanarienvogel,
der @ngstlich gezwitschert hatte, wurde endlich still, die letzten summenden Stimmen unten vorm Hause, die das
Ereigni (3 besprachen, verstummten; mehr as einmal schlich die Schneidersfrau in der Nacht an die Thir und spahte
durch das Schltisselloch. Sie sah immer die riesenhafte Gestalt regungslos auf der alten Stelle, bisdie Kerze in der
Laterne erlosch und Nichts mehr zu erspdhen war.

Alssie am frihen Morgen auf den Zehen wieder eintrat, blickte siein zwei geréthete Uberwachte Augen unter einer
duster gefalteten Stirn, die sie fast drohend anstierten, als ob sie kein Recht hétte, in diesen geweihten Raum
einzudringen. Sie lief3 sich aber nicht zurlickschrecken. Die L eiche musse eingekleidet werden, sie habe schon den
Sarg bestellt, sie gebe Herrn Magnussen ihr heiliges Wort, dal3 keine anderen Hande, als die ihrigen, den Todten
anruhren wirden. Er wisse ja, wie viel sie auf ihn gehalten, wie ein eigenes Kind sei er ihr gewesen. Dabel flossen
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ihre Thranen. Nun moge er auf ein paar Stunden sich zuriickziehen, es werde ihn zu hart angreifen, zugegen zu sein.
Wenn Alles geschehen, werde sieihn rufen.

Magnussen sah an ihr vorbei, als horte, er eine Stimme aus weiter Ferne. Doch raffte er sich endlich mihsam auf,
wankte nach der Fallthir und kroch die Leiter hinab. Unten fiel er wie ein umgehauener Baum auf sein Lager; nach
wenigen Minuten schlof3 ihm ein bleierner Schiaf die Augen.

So lag er, ohne von sich zu wissen, bis an den Nachmittag. Da weckte ihn ein Alpdruck, der ihm die Brust
zusammenprefite, dald er achzend vom Lager aufschrak. Er saf3 und besann sich langsam. War das Alles getréumt, was
pl6tzlich wieder vor seiner Seele stand? Er lauschte in die Mansarde hinauf, Tritte und Stimmen drangen zu ihm
herab; sofort stieg er die Leiter hinan und warf mit einem Ruck die Fallthir zurtick, sein struppiges Riesenhaupt durch
die Oeffnung steckend. Da sah er in der Mitte des Zimmers seinen Freund aufgebahrt, in einem gelben Kindersarglein
mit blanken Verzierungen, Krénze und Blumenstrauf3e ringsum auf dem Teppich, und eine Schaar neugieriger Weiber
um die Schneidersfrau versammelt, die sich weinend und fllisternd von dem Trauerfall unterhielten.

Wie ein Spatzenschwarm, wenn eine Eule pl6tzlich sich blicken 1803, stoben sie davon, als das Schreckgesicht aus der
Versenkung auftauchte. Magnussen aber stieg vollends hinauf. Ein bitterer Schmerz durchfuhr ihn, a's er bedachte,
wie lange schon die wehrlose Gestalt seines Freundes hier zur Schau ausgestellt sein mochte, noch im Tode nicht
geschiitzt gegen die bléde Neugier, vor der er sich sein Leben lang zuriickgezogen hatte. Er verriegelte sogleich die
Thir und trat dann an den kleinen Sarg. Das Kreuzchen, das die Hausfrau zwischen die gefalteten Handlein gesteckt,
nahm er heraus, dafir gab er ihm sein Wanderstockchen und legte das L aternchen daneben. Das kleine Gesicht war
heiter, ohne jede Spur des L eidens, doch nicht wie eines schlafenden Kindes, sondern ein gewisser heroischer Zug
schien die bleichen Lippen noch jetzt zu beseelen, und das Blumenkrénzchen, das die Frau ihm aufgesetzt, sah aus wie
der wohlverdiente Schmuck eines Siegers.

Nachts, alsim Hause wieder Alles schlief, verschlof3 Magnussen den Sarg und schraubte den Deckel sorgsam fest.
Dann sah er sich im Zimmer um und nahm von den Sachen, die herumlagen, das tirkische Schlafrocken und das rothe
Mtzchen zu sich. Diese Reliquien schlug er in ein Tuch und hing das Biindel an seinen rechten Arm. Das Sérglein
aber hob er auf die linke Schulter und verliefd so das Haus, ohne von irgend Jemand in seinem Beginnen gestort zu
werden.

*

Frih am andern Tag sald der Polizeidirector noch in seinem Hause und las die Zeitung, als zwei eilige Meldungen ihn
aus seiner Morgenruhe aufstorten.

Die Frau des Schneiders kam in grof3er Aufregung, zu berichten, die Leiche des Herrn Theodor Hinze, ihres Miethers,
sei sammt dem Sarge Uber Nacht aus der Wohnung verschwunden, und da auch von Herrn Magnussen Nichts zu
horen und zu sehen, kdnne man nur glauben, er habe den Raub vertibt, was sie hiemit pflichtschuldigst zur Anzeige
bringe.

Mit ihr war ein Forstwéchter eingetreten, der jetzt berichtete, er sei um Mitternacht im FOhrenwal de eine Stunde vor
der Stadt einem erschrecklichen gespensti schen Ungethiim begegnet, das mit grof3en, langsamen Schritten auf einem
Seitenwege herangekommen sei, gerade vor sich hin blickend und Etwas auf der Schulter tragend, das er, daer sich
ndher herangeschlichen, fir einen Kindersarg erkannt habe. Er habe sich nicht getraut, das Gespenst anzurufen, doch
auch nicht sich enthalten kdnnen, hinter den B&umen verborgen ihm dicht an der Seite zu bleiben. An einer Lichtung,
wo es heller geworden, habe er dann gesehen, dal es kein Spuk gewesen, sondern ein ungeheuer grof3er Mann, dem
bestandig die dicken Thranen aus den tiefverschatteten Augen herabgerollt seien, wahrend er seine Last auf der
Schulter so sorgsam getragen habe, wie ein Kastchen, in welchem ein grofl3er Schatz verborgen. Als der Wald zu Ende
gewesen, habe er nicht gewagt, weiter mitzugehen, aus der Ferne aber deutlich gesehen, wie die Ungestalt sich dem
einsamen Schuppen dort am Flusse genéhert, die Thir aufgeschlossen habe und im Innern verschwunden sai.

Sofort machte sich der Polizeidirector von einigen feiner Leute begleitet auf den Weg, und die Schneidersfrau liel3 es
sich nicht nehmen, der Expedition sich anzuschlief3en. Als sie endlich die abgelegene Baracke erreicht hatten, klopfte
der treffliche Mann, der neben seinem Amtsgewissen auch ein menschliches Herz im Busen trug und von jeher mit
dem Ausnahmemenschen gern eine Ausnahme gemacht hatte, nicht barsch, sondern wie ein freundschaftlicher
Besucher an das verschlossene Thor und bat Herrn Magnussen, zu einer kleinen Besprechung herauszukommen. Es
kam aber weder der Gerufene, noch tiberhaupt ein Echo aus dem hohlen Innern des aten Schuppens. Dagegen fand
sich der Bauer aus dem nachbarlichen Gehdft hinzu und erklérte, es sei mit Herrn Magnussen Nichts anzufangen,
wenn er Ubel aufgelegt sei. Er kénne dann so hartndckig in seinem Bau stecken, wie ein alter Dachsim Winter. Dies
jedoch dauere gewohnlich nicht lange, da er im Grunde von sehr guter Gemiithsart sei. Vielleicht schon morgen werde
er das Thor von selbst 6ffnen, das man jetzt nur mit Gewalt aufbrechen kénnte. Zudem, wenn er auch vielleicht mit
Mundvorrath versehen wére, fehle es doch in seiner Klause an Wasser, so dal3 schon der Durst ihn endlich zwingen
werde, sich hinauszubegeben. Der Herr Polizeidirector moge nur Wachen stellen, dal3 er nicht etwa bei Nacht
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heimlich an den Fluf? hinunterschleiche.

Die Wachen wurden denn auch gestellt, doch véllig vergebens, dabei Tag und Nacht sich in der unheimlichen
Festung Nichts riihrte, obwohl der Belagerte taglich aufgefordert wurde, sich zu ergeben. Am sechsten Tage endlich
rif3 dem Polizeidirector die Geduld. Er pochte abermals an, jetzt gebieterischer, und figte die Drohung hinzu, er werde
die Thur mit Aexten einschlagen lassen, wenn sie nicht aus freien Stlicken getffnet wirde. Da es auch hierauf still
blieb, liel er Ernst machen, und es wéhrte nicht lange, so drang heller Tagesschein in den schauerlich verdunkelten
Raum, dessen Luken in all der Zeit nicht gedffnet worden waren. Als der Polizeidirector Allen voran hineintrat, blieb
er betroffen nahe an der Schwelle stehen. Das Sonnenlicht fiel Uber dieriesige Gestalt, die auf der nackten Erde safi,
den Riicken gegen den Herd gelehnt, den méchtigen Kopf tief auf die Brust gesenkt. Auf der Bank ihm gegeniiber lag
das turkische Schlafrockchen und die rothe Miitze, sonst war es 6de ringsum, von dem kleinen Sarge nirgend eine
Spur. Der Bauer aber deutete auf den Fleck am Herde, auf welchem der Versteinerte ruhte, und raunte dem
gebietenden Herrn zu, dal3 hier die Erde frisch aufgegraben und eine Erhéhung entstanden sei. Jener aber nickte nur
und trat ndher herzu. Als er den Namen des Verstummten rief und, um ihn etwa aus einer Ohnmacht zu wecken, ihn
an der Schulter faldte, verlor die entseelte riesige Gestalt das Gleichgewicht und sank auf die Seite Gber den kleinen
Huigel hin, den sie hier sechs Tage und Néchte lang gehitet hatte.

(21193 words)

Quelle: https://www.proj ekt-gutenber g.or g/heyse/nov-hel6/chap002.htm
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